ARAPÇADA GÛNLUÜK 


KONUŞMA KALIPLARI 


التعابير الشائعة 


% 


قي 
المحادثة العربية 


dkdem 
YAYINLARI 


Akdem 
YAYINLARI 


@Fserin her türlü basım hakkı anlaşmalı olarak Akdemistanbul Eğitim Yayıncılık ve 
Danışmanlık Hizmetleri Turizm Org. Tic. Ltd. Şti. aittir. 


GENEL SERÎ NO: 92 
ARAPÇA EĞİTİM SERİSÎ: 64 
ISBN: 978-605-4535-76-7 


KİTABIN ADI 
ARAPÇADA GÛNLÛK KONUŞMA KALIPLARI 


YAZAR 
suwayfi FATHÎ 


YAYINA HAZIRLAYAN 
Prof. Dr. İlyas KARSLI 


TASARIM 
Tareq ALLOSH 


RASKÎ =€ÎLT 
imak Ofset 


1. Basım, 2016 Kasım, 2000 Adet 


Akşernsettin Mah. Akdeniz Cad. No: 99-101 Fatih/istanbul 
Tel: (0212) 521 41 16 Faks: (0212) 521 41 6 
www.akdemyayinlari.com - e-mail: info@akdemyayinlari.com 
www.akdemistanbul.com.tr - e-mail: info@akdemistanbul.com.tr 


TÜRKİYE 
= BASIM YAYIN 
MESLEK BİRLİĞİi ÜYESİDÎR. 


AKDEM YAYINLARI, 


n‏ سر سگ ست تت کک س سے , سے 


ت 


TTT 
المقدمة‎ 


iw, 


الحند له و بث الخال والسلاة السام على حك وَآلِه وَصَخبو أَحَعِينَ وَبَعْد 


تگییتا ما گان شعي نيك رة مُا اب جايح للتعارير ال ايعة الخدم مَة في ياتتا 


التوَاصلنَّة ةطيع ا طُلابُ ب ارو جیا أ لوا چا یروا چا گلاه م وينو 
اراتم وَيَوَاصّلوا َع عَيْرهِم دون رفوع كن في اكلام َع إيصال الُرَادِ. 


شر ت ٠‏ و ص 2 ا م ۳ 5 چ 2 ج ر 2 4 
من ادات ور الاب کو اها شال ری مر اللاب والعلي نهن دة 
ا : چ ه7 ٢ 0 a ê a aE‏ رت ب ا rE‏ ا ت 
امرپ ھا ر ردق فی کا او دا ار یف ارون واف َلْهَا الى بالْعَرَّة؟ 
اعا ا عن الس اول ةف أي ك رهه لخر الطب بُ 


بلك لاني ا لجاريَة على الأَل تة اة وَكَِّي ي افص ود ولغنيه م بكَروَة لوي ومن تعاب 
ت 4 ر ۰ ھچ س جر 2 ت چ ت e‏ چ 2 2 2 2 € 
کی في ماقف عل كحافي اكات الأخرى؛ إل يوذ يفي حكين ويالم من أذ 


اص ن 


ديا وِرَاسَاتِ متَعَددَةفي القوائم الشاعَة إل أا تهر في الَمَُرَدَاتِ وَالْمردة بداتا لا 
ودی إا فم فام شود سيَاقی حَاکم اا راك شای الدراشات لراک 


الائعة إلا أ ET‏ قداو اشا ورجا ت افو ك دس اک 
٣‏ ښي ر ر ر مہ 3 


راوس رامن حبك بان ادي زوك لا ية لطاب کیبراني لد 
العْببر واشيخدام ل لَحَّة وَظيفبّة في الاقف الإجُمَاعية علارَة عل افتقارتا إا مُدَوَاتِ لوب 


ت 


1 مبنية قل المعاني. 


u) 


Hh AM . Au a‏ ۴ ےت ر E‏ کی ر کر ی ت 
n.‏ 


2 2 رر ہو م 0 ےھ اک ارات ر و ا و e‏ 


2 


ےت لار ر س 
6 3 ي 


FN‏ ويه ثَسَاعِده في الطلاقَة لعي في حَدِيئه دون َلَجَة. 


سے ہے 


يع الور عن المعتى الاج بتراكيبَ حتَلفة. 


شرك کف ب يحول ركيب اة بسب عامل و مِنَ الْعَوَامل فيكسبه مَلَكة التوظيف 


الصجيح للاأنحاط اللغريّة 


رھ ےر 


تيبي واد تركيس ا نة لني وهن العم َلك يشتطيع اكلام بكاوك تلك 
القَواءِد الج عل منواجا لن قب العَرَيّ جِيَا يداني اج اكلم سقط د قَوَاعد لَعَتَه 
عل عة فما غرف بالقداحُل اللوي أي بر ب عير عَرَيٍ و كان َف عَرَّا. 


a‏ تو ٠‏ م ° ا 
2 کا ا چ ته 2 A a‏ و ا و إت 0 
e O‏ 


E E OTE 
قا یدوز برو عل اللي اش اند 65ذ بن اروق تايل او الشموعة‎ - 
5 ا وال‎ 


ما دون ني مَعَاجم التحابير الإضطلاجية ۰ حبة وَانتقَاء الشّاء ئم مِنهًا. 


قد اشَمَلَ الاب عَلى َة فُصول: 

القضل الأؤل: :رقيو لفان و ارود ج الا من تغريات العاني ةني َة ال 
التعجّب -إبداء الرّأي-الانگار -إصَاقَة مَعْلُومَة رفاح الکلام کید الکلام -الطَكّب 
والاشتفهام...). 

وو 


شهر التَعابير الْسحَحْدَمَة في الاقف الاجْياعية ك (التَهركة والَعزية والشكر والدَعَاءٍ. .(. 


ق 


4 


6ے ا ص 5 ا 2 ا ۶٠‏ د a‏ 
. أشهر الأفعًال المسَاعدة المتعدية بن وَّالتى صارت متلازمات لفظية. 


۳ شير الأفعَال والأشعَاء لاز م روف ا ر ولي صارث مم مدا احرف كبا 


. أدواث الرّبط والتحو الوظيفية. 


.٥‏ أشهر الأَمْتّال ل الي که من تضمينها ف ل ع ینتا وَصارّت تعبا مداولا 


القَّضل الثالث: وَاشتَمَل عَلّ: 


هر التعابر الإضطلا حي ة الي ت دور عل الألي تة وني َشَرَاتِ لجار رسال 
الإغلام وَالنَدَرَاتِ. 


القَصل e‏ ۰ عَل: 

4 یو کے 
EAS‏ 
e E‏ 
بف 1 هر معا ويح مرا وكات امل سه لظ رب ا انی لهل ته + و 


التْببر وَكيْفْيّة تَوْظيفه. 
و ا 
ملاحظات: 


- ية عَم إل القَرق بَيْنَ بض التراكيب الي ىد ل (أن + فل مُصارع) ولي 
SS‏ 


ر 


E 
e rT لاتا‎ a جال قاو‎ 
2 


ور 
ك 


el فتتم‎ 


-باشطَاعَة الْعَلّم أن يري التحَا بي بادام (أن) مَرَةّمع الفغْل و(أن) مر ةمع الاسم 


o ښ‎ 
«of 


أو قد تحدم قال التَعاإبير افيه ققد يفي تعب (ِن لتحيل أذ وَيَصَع فب 
(لْس) فدلا من أن كود الا يكو ن بالإفكان وَعَيْرٌ دَلِكَ مِن الْعَوَامِل التخْويليّة. 


ر 


الوا ا لتحا رة لَه م اط ار ییا یی اکور 
ا يرا وريه باحر َا هوني د سياق وَينتَظِم ني 


الستفيدون من هَذًّا الكتاب: 

.١‏ طَابُ العَرَبة مِنْ عَبْر النَاطقِينَ با. 
. راضعو الامج تاهج التغليوة. 
الخ د واوو اا 


رمن ویر الاگر نةم رة مذو التعابير عل عي س عة كب ية من علي الْعَربَّةٍ 
E EEE PENT‏ واوا مت ا 
E‏ 


صر ا 


الله شا شال أن ينْقَعَ َا ورتا ابول وَالإخلاص إلَه سَميع قريب وَآخر دَغواک أ 3 
بده وتالا 


ت 


و * 


کا توج جه بالشكر ا جربل للأشتاذإيراهيم مد الي فام إتضويم اكاب وإخراجوني 
َو اة اة وَأشأل اله أن جرا راء واه ل اقيق 


القصل الأول 
مَجَالات التَعَابيرالشائِعة 


I‏ التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


القَضل الأول 
مَجَالات التعَابيرالشائعَة 


$ <\ 


FEFTETEETET 


_ 


7 
E‏ و 5 0 اق اش 
/ ا2 تھ 0 اله قانلة 
a 2 e /‏ 


۹ س س س س س س ن ت ن ت ت ن ت ت ت ت ت ت ت ن ت ا ت ت ل ت س س ت س س ت = = = = 


وَعَلَيْكم السام 

مَرْحَبًا بك. 
صَباح النور. 
O‏ 
َه بك وَمَرْحَبًا. 


HA 2‏ 2 
صه سعىدة. 


ع 


Lmao ssa a = -_— = = = ک2‎ 


EER 


g0 


تعَابيرالسۇًال عَن الخال وَالَأَخْبًا 


مَاذا باف... / مَاذا حَدَث... 


Neyin var? Ne oldu? işlerin nasıl? 


هَل من جَدِيدِ عِنْدَك أَلْيَوْمَ في.. 


Bugün yeni bir şey / durum var mı? 


...de bir sorun mu var? / ...de bir sorun var mı? 


e‏ السْت؟ 
٠‏ الحامعة؟ 


ه العَمَل؟ 


َالجَيّدة 


.يروا که لحَمد 
لله./ .. گمَا تحب 


Îyidir elhamdülillah, 
كيفك؟‎ nasıl istersen. 


A A e وص‎ E E 
A E . يرام‎ 
كيف اال وّالمال وَالعبال؟‎ 


SPE Her şey yolunda 
ا الك‎ 


ضهن له 
عَلّی كَل حَالِ 


Herşey için hamdolsun. Ben çok iyi 
8 e durumdayım. 


Oe 


آنا سَعید جدًا ب... 


Ben gerçekten . . .e/le çok mutluyum. 


6و ا ك م 
® أن أزورَ الكعبة الشريفة 
5 ا کا ا 6 


Neşeden kalbim havalara Uçuyordu. 


٠‏ أرُور الاثار القَِيمة 
ر ر 0ر 
© اقابل صايقي القدِيم. 


EER. 


1 OR ...@/le 3 e 


إنه لمن دواعي سروري آن.. 
„..SeVincimi artırıyor. ...Dana sevinç Veriyor.‏ 


رە 
۵ کون بینکم. 


لس هناك احمل هن.. 


. . .den daha güzeli yok. . . .den daha güzeli olamaz. 


8ه 3 ,„ 


® فرت ني المسابقَة 


کم و و 


...فانشَرَحَ له صَذْرِي 


Gönlüm ferahladı. İçim rahatladı. 


® كاف تي عل اع 


ص 8 کن رات 2 
. کار تاکان 


© ية الس و فت الْعْرُوب. 
ه0 خرس الان E‏ 


İçimi ferahlattı. 


و ٍ 
۵ جحت ي الِإمََحَانِ 


1kdem 


YAYINLARI 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


İyi değilim, çünkü ben ... 


ْب عَلَى مَا يرام فَأَنَا ... 


. . .duymaya / hissetmeye başladım. 


ا ٤چ‏ وو 
فد بدات اشعر ب .. 


ت 


...gİç yetiremez oldum. .. .gücüm kalmadı. ` 


e €‏ و ا ا 
أ صبحَت غبرقادرعلی ... 


۵ الي سكا 
جیدا. 
ج 
ي 
0 


4 
f 


u 


...de ağrı hissediyorum. 


2 وو چ + 


u 


le karşı karşiyayım...hissediyorum „.. duyuyorum. ` 


تا أعَاني مِنْ ... | 
١‏ 4 
٠‏ صدَاع. 
۰ مُشکلات 


ˆ e meşgulüm. ...le ilgileniyorum. 


5 
العَمَل.‎ ٠ 


الدرَاسة. 


ر ت 
بَعَّض الاأمور اللحاصة. 


EEN. 


لان اققات ادر ا 


Yaptığımdan dolayı beni hesaba çekme. 


2 ا ص & E r‏ 
۰ كثرًا من المرْضی لا جدون دواءً. i‏ تمن الكتب غالية. 
ا 0 ره ت 8 ج 

٠‏ بَعْصَ الأطقال يتامُون بالشارع. ٠‏ المقَرَاءَ لا تجدون طَعَامًا. 


...benim için hoş olmaz. 


ب 
هھ رة 


8 ذهب لل العمْرَة ولا زور مسجد 


9 7ل عا 


Gerçekten üzücü olan. . .gerçekten üzücüdür. 


٠‏ بعص الناس يعَذب احيرّان. 

٠ه‏ السَيارَة تَعَطلت فى الطريق. 

| چ 5 شر ۳ رر ا 
٠٠‏ صَدِيقي مَريض آيامَ الإمَتَِحَاناتِ. 


OF 


I‏ التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


مِنْ عَادَتي أن.. 
شرب الْقَهوَةًني الصبّاح. 


سرو 


۴ الطَعَامَ وهو ساخن 


Uzun zaman. .. 


ظوَال الْوَقتِ 


„iken, .. 


ر 
.ken. 5‏ 


` 


صدرة ب ی الشاي. 


قا ر o‏ و ل 


ENS ®‏ 
الطالب صفح اليس برك 


کر 
Zaman zaman, bazen. 5‏ 


...ِن وت لكر 


€ dkdem 


و ريَاصة السَبَاحَة 5 5 الحطلة. 


SF NF 


۸ 
و‎ 
١ 


8 © 


Bir kere... bir kere... Bazen... bazen... 


آخيَانًا .. وَأخيًانًا.. (تَارة..وتَارة..) 


Ê‏ هھ کا د ےن و 

۹ ا ع 2 ع Cg‏ چ 

آخباا اقرا لَه وَأخياا أفرَا كَابا. 

ھی وو ے ت ےد وو وه 
ةأشعر بسَعادة ة اشعر بحزلٍ 


çoğu kez. Bir çok defa. 


ی 


آ اخ o‏ 3 


و كع رل من اريك قط 


O0 2O 


ارجم إلى قري با اة لا بالسَيَارَة. 


€ ر 24 کے 
أطمئن على اسرَتي 
برو 3 ت 


<“ 


الفصل الاول I‏ 
Her defasında. Her seferinde. .„..dığında, ...ınca. ...dığı zaman.‏ 
لما + غل ماضِ + فغل مَاضض في كل مَرَة ... 


۹ aks GEC k. 
ه كلا ارت يدا َجَځْتَني الِامَحَانِ. | ه يزورون صَدِيقِي يُُطيني هَدِيةً.‎ 
ال‎ 5 


of 7 gor ب ه‎ ٤ 

أسَافْر إلى إسطنبول أشعر بالسَعَادَة 
2 2 2 9 چ 3 4 ەت ر ا ره 

٠‏ كاربت أي وَآمُي شَعَرت بالفرَح. ٠‏ أرْكب الطائرة أشعر با لوف 

ر ا ا 


çoğu kez, çok kere, çok defa, birçok kez. Aliştl... 
... دَأبَ عَلّى... كَثْبرَامَا‎ 
١ ۹ Poa صر‎ ٤ ت ۶2 2 ا‎ 
: الطَالِبْ داب عل الْعْيّاب داتا.‎ 
2 و رر ر 2 ا ا ر‎ a o ن ب مت‎ 8 
رَوْجَتي دَأبت على طبخ الفاصوليًا. آتناول العصر وقت الظهر.‎ ٠ 


ر٤‏ ا رف ر 4 رة 9 و‌ ے ت 
٠‏ داب الرّجل على رفع صَوَتِوفي الحَِيْث. | ه٠‏ ينزل لطر في قربتي. 
ا ر 3 


Az, oldukça az. Az olarak. Son derece. 
... ...إل خد ما قَلياًدمًَا‎ 
7 
© 


€ ۶ 0 ا 4 ر 
اذهب إلى قريتي ني الشتاءِ. 


ا 


. 
ا 


۹ 
۰ فهمُت الدرس إلى حدمَا. < يتكلم الرثيس فى التلفاز. 


٠‏ كان الطْرِیق مُزْدَحًا إل حَد ما. ۰ آل ني مَطْعَم حارج اليْتِ. 
ی ا u‏ 


@ 2em 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


Gün aşırı. Bir gün aralıkla. 


٠‏ آمارس الرَيَاصة 
اتل باصق 


u 


. ..SIZ Qin Qeçmiyor. 


د 


ای 


e‏ لاغ بورد أن بار ار نتت 
هبم دود مُشكلاتِ ني الْعَمَل. 


ا 


. . .SIZ gün geçmiyor. 


آناءَ الليل وأظرَاف النهار 


ه أذْكر الله آناءَ الليل وأطْرَاف التهار 


ر 
OE‏ 


ا 


لا يَمُريَوْمٌ دُونَ أَنْ +فعل / دون + اس 


kK 


2 و ے E‏ چ ت 
هو يعمل آناءَ الليل وأطْرَاف التهار 
٠‏ الطالبيُذاكرآناءالليل وأطْرَّاف التّهار 


Bazen ...e, bazen de ...e 
ا‎ 
. ..مرة وَمَرة اخرى‎ 
EN, ی کی ی ی 2ے سے ر‎ 
الب رة القدم مَرة وَمَرة أاخرى‎ 
: ا‎ 


Belki de yerden yere değişebilir. 


4۹ 


Belki de yerden yere değişebilir. 
ازال :.: ین‎ 


ت 2 
الط رل 
TR‏ 


اض اچ 


٤ 1‏ ورا 


: 
تعا 
: 


بمْجَرّد أن + جملة + جملة 


...İF ...MEZ. ...€f ...MeZ. ...af Maz... 


و ان کر چت م ات ر ل ال 
ت ¢ ترف ت E:‏ و ا ك 3 

ه بمُْجَرّدِ أن رَدَذْث على اهاتف انقَطَح الإتّصَال. 

RF A r VEL 


عدو ایام 
ھ2 e f lL‏ 2 
een E ee‏ 


Günün birinde. Günlerden bir gün. 


يت الفاح في اة رجت 
SDE Ss‏ 


كيف غ الكاط كان ع ا 


IEEE. 


ن قوع | لفِغْل وَوَقته 


اق ا 


ACR IREZE.. A AMAR 


٥‏ ما گا الَطَو يرل حَمّى رَجَعْت لِلْبَيّتِ. 
هما گا الرس ينهي عى حرج الطاب. 


ت کے چ 3 رەم ت سرن ا 


ه ما کاد الَوّذن ينتهي حى هبت لِلْمَسجي. 


...وَبَعْدَ وَفْتٍ ظويل.. 


Uzun zaman sonra. 
ه صاع سَاعَتِي وَبَعْدَ وَفْتِ طوِيل وَجَذا.‎ 
تََرّجْتُّمن ا امِعَةوبَعْدَوَفْتٍ مويل جَاءَثالوظيفة.‎ 


ا وَيةالبَُّر وَبَعْدَوقَتِ طور يلعدتثللبيت. 


في يوم ما . 


Bir gün... Günün birinde... 


و لک 


و ر و اھ 2 
١‏ هَت ريي واد الل ينزل. 


e‏ َكلت طعَامًا ا للج في 


EC‏ ا 


akdem 
YAYINLARI 


التعاببرالشانعة ف 


المحادثة العريية 


0 ...ي هَذًَاالْوقت... 


0 zaman. 0 zamanda. 0 zamandan beri. 


EOE GE N E r 
ا‎ E 0 5 رو ا 1 غ ا و ا‎ 
ه إتَصّلت بصديقي مِن شهر وَمُنذ ذلك مه ربت ال حافِلة وني هدا الوقتِ إِتَصَل‎ 
IE ا‎ ٢ م کے‎ 
اوقت صل به. كنت في الْعَمَل وني هَدَا الْوَقَتِ رَارَني‎ 
1 


ا 3 r‏ ص 2 E E‏ 
6 تَعلمُت العرَبية وأا صَغْر وَّمنذ ذلك صد دة . 
2 سے موس 


۰ 
0 


ا 


و 


مُنذ رمن ظويل.. /هُنذ فتَرَة طوياة.. لم يَبْق عَلى...سوى.... 


Sadece... kaldı. ...den başkası kalmadı. Uzun zamandır, Uzunca bir süredir. 


e A sS‏ ا الا مان سوق كوه 

6 اكل ني المحم منذ زمَنِ طويل. © د e‏ 

زت الکن ماري مويل ۰ ا عل افر يى اة 
is N‏ 


ج ر2 ا ا a # anl he‏ 2 2 ا 
٠‏ ما رايت حَديقَة ا ليران مذ رة طّويلة. ٠‏ ه٠‏ 1 يبق على حرجي من ا لحامعة سوى سَنة. 


€ dem 


کک 


5 


الفصل الأول I‏ 


تعَابيرُضيق الْوَقَتِ وَاقتراب الْفِعْلٍ 


...mek üzereyim. Neredeyse... yim. Tam... iken. 


گت لی وشاف 


الاتتهاء: 


ربا 
ازاج قات أي. 


Çok E 

..وَلّمْ يَمْرَوَفْتَ ظویل حى 

دلت السجد وار قف 
حتی قَامَتِ الصلاةٌ. 

خلت حجري لاام و 

ويل حتی ج صَيْف. 

َتحت الاب لأا کرو 


E‏ د 


يمر وَقٽ 


2 E 


يمر وَفت 


ويل حى انْقَطَعَت الْكَهْرَبَاءُ. 


EF 
طويل‎ 


8 


7 
ِن العمل فائقَطَعَت الگهرباء. 
EI ET‏ غ 


i 


3 


نش اك ف ن الق 
| اليش متسع من الوقت ى 


.„.„.Kadar zaman yok. 


4 e 
لتتاول الطعَام الآن.‎ 
لِشْرَاءِ اهايا اليَوْمّ.‎ ٠ 


ر وا 


لأوجابة على كَل الأَسيَة. 


acele / hemen 


...على الْقَوْرِ ⁄... في الْحَالِ 


E 
السجد على الفَورٍ.‎ 
أَجَابَ الطَالِبُ عَنْ السوّال في احال.‎ 


هبت إلى الشجد على الفَوْرٍ للصلاق 


Kısa bir zaman sonra 


ص & ر 


...وع وَقتِ قصير... 


که ږ چ چ ٥ 8 LE‏ 3 
زرت صديقي الريض وبٌعدوقتِ قصب ر خرجت. 


2 ê FE ق‎ 


U 


EEEEET" 


a د‎ 


Gerçêkten ... var mı? 


Gerçekten? Ciddi misin? 


ل رل لمر ذا! 


ئت متَاكد مِنْ كلامك صِدَقًا! 


2 ی 


تَعَابيْرالتأكد من وقوع الفِعلِ 


Kesinlikle. ا‎ 


اق لك یگل ایی 3 
گل ادا ارايت الطورة بل اشر 


هَل انت جَاد في...؟ 


...den emin misin? ...de ciddi misin? 


الفصل الاول I‏ 


چ ..e bilir miyim? a . . .€ bilir miyim? ...mümkün müdür?‏ 
هَل يمتني ن. ./ هَل مِن ا لمكن أن.. 
a. Su O‏ 4 
اا ةذهب لِلجَامِعَة. ه أستَخْيِم هذا القلم. 
اشا ٠‏ اجس على هذا الْكُرْيِيّ. 
ه شرح لي لِه ا ٠‏ أَرّى هذا الْكَاب. 
ا 


س 
4 


„„.ÜZnNin var mı? ...€ E eder misin? 


هَل تضْمَح 4 لي أن .. 


$ 
1 
1 
8 
e: 5 
mi 
: 
ع‎ 
۰*1 
5 
e ر‎ 
NT 


o‏ ن 

e‏ و s72‏ سن ج 
| شرب الشاي معك. @ اعطنِي ورقة. 
af‏ ¢ ن 


e 6‏ ر o£‏ شن ا و م 
ad‏ بكّ. أعط السائق الأجرة 


7 
u 
i 


© 
ا 
Bana ...ı anlatabilir misin? Nası ...ebilirim?‏ 
E E BE‏ و و ےپ شه 
کیف یمکن أن ... هل یمکناك آن تحدثی عن .. 
5 
® 


2 چ ا o3‏ 0 
أسَاعدَّك فى هذه المشكلة؟ ٠‏ دِرَاسَيَكٍ في المدرَ 
o‏ 7 


أذْهَبَ لِلجَامعَة من ها؟ ٠‏ حياتك وانت فب 


د خا عل راز ال ؟ ه بَلَدِك أو فَريَّك. 


Oe 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


Nasıl olurum? Ne istersiniz? 


e‏ چ 2 چ 
ای خدمه ... 
رید 
ار“ 
ss‏ 
® ا 
و سے ا رک 
٠‏ تبث عنها. 


.„.İi ne... istersin? 


7 HER E e 
ای قت حب أن اتصل‎ e 
ا 4 2 ت‎ 

ب TT‏ ت 
* فی ای مَگَانِ تحب اَن قاب 


2 


° Si tekrar sabit misin? Tekrar eder misin? 


هَل يُمكَنكَ إِعَادَة الگادم؟ 


e e 
ete e ٠ 


...Î görebilir miyim? 
~ : و‎ o 
. هَل لي برؤية‎ 
كَابك.‎ e صورتكف‎ e 


7 


e muhtacım. Benim 


تاف حَاجَةٍ إلى.../ تاف مس الحاجَة إلى 

جه إ مس الحاجة! 

١ 
بَعْض الرَاحة انی متعَب.‎ * 
Ê MYON ENN 

@ 

ر 

„..İiçin ne/neyi tercih edersin? ۰‏ 
مادا قصل أن #فغْل مُصَارخ 

8 5 

© 


الطَعَام َ ان 


اس رور 


اقا قشل آذ تاگ ؟ 
۰ مادا قصل أن كَلْعَبَ؟ 


AR‏ ع 
تادا قصل أن تفْرا؟ 


Bana... 1 anlatabilir misin? 


هَل يُمُكنكَ ن تحَدَتّني ڪَن... 
هذا الْعَمَل؟ 


مَسَْقَبّلكٌ عندما تنتهى من الحامعة؟ 
ر U‏ 


Senin/sende... var mı? Sende... bulunur mu? 


EER. 


„İçin. ...den dolayı. .. .in UÖÛruUna. . . .sayesinde. ...| isteyerek. . .in arzusuyla... 


Korkudan. Korku için. .„..Sevdiğinden. .. .sevdidi için. 


ا تبافي السَفر. هعبر الشارع يلام فا عل تفیی. 
ه أَعلَمّ اريه حبني اران الگريم. ه قي الطَبيبُ في ْفى حَوًْاعَلى الريض. 
٠ EN Ns‏ عسل الَا جَيدً E‏ أ 2 


E 


.وتم ذلك (مِنْ خلال.. /عَنْ ظريق..) 


..hırsından. Tutkunluğundan. uğruna. . . .sayesinde. 


. . .Sebebiyle oldu. . . .sayesinde oldu. . . .yüzünden oldu. 


فق الرَوْجَة ليد صا عل مال رَوْجها. 0 َج الطالبْف الامتحا ركم ذلك من خلال اجتهادو. 
NEES I‏ قَارالاعِببالگاس دكين خلال كىرالدريب. 


ركت الزَوْجَة العمل جزْصًا على أَولاوعَا. ٠‏ جَمَعَ مالا كرا وَتَ ذلك عَنْ طريتق التَجَارَة. 


..ı korumak için. .. .ı Korumada. 


: الإعتدَال في اة جيذ ا الال 


ه يرك المشلمُ الَعْصِية رفا مِنْ اله. 
ه يذب لجل إل علو گرا ونا ِن اجراءٍ. 


4 
۳ 4 
4 
ما و‎ 
f 
e 
بُ‎ 
a ® 


akdem 


YAYINLARI 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


İstenmediğinden. Beğenilmediğinden. ...€ binen. . .için. . .sebebiyle. . .yüzünden. 
ا ا را ع انكل‎ E 
ذَهَبْت لِروَية ية إشطتبو ل اء عل وَصف صَدِيقي. أطي اَن الار.‎ 
رُح الوم مِنْ ايت بتاءَ عى لَب آي. م‎ 


s0 
خر‎ 


ربت الْمَهُوة به عَنْ التوم. 


.. يَعْود سرهذا... إلى‎ 
Bunun sırrı ...dadır. 


„..dein dolayı. .. .yüzünden. . . .sebebiyle. . . .sayesinde. 


٠‏ تخت عَنْ الدرْس ترا لوحا م الطْريق. 


0 


و ل المعكر. 


ص 


r 


الس شد بس ثقيلة ترا رودق ج 


Bu uğurda. Bu yolda. Bü yüzden. Bu sebepten. 


2 رن َطبيبار ي سيل ذلك يذاکر را 


„e meşguldüm 


2 ۴ 8 اک‎ a 
نکی قر وبااي وق یز‎ e 
بتنظيف غرفتي . 0 ب كرا‎ ٠ 
ان ت ادي وي سيل لِك‎ ٠ ية الأَولاد.‎ ٠ 


۴ + 3 ب 
أذْهَبْلِلْعَمَل. 
چ 


2 


Protesto için. Reddetmek için. 


بز 


يضر شر الطالب احتَجَاجًا عل صعوبَة الإمُتَحَان. 
لفن الد تيجال راموق الخ 
٠‏ لن ري اماه مِنْ هَذَا اسوق احْتَجَاجًا عَلى تمه الْعَالي. 


@ en 


EER. 


ى ت 0 
تعابىرالنتيحَة وَالعَاقبة 
پيرالىييجه والعافبه 


Sebep oldu. Neticesini doğurdu. 
...€ sebep olan. 


...Î gerektiren. ...i gerektirdi. 


6 برل المطر ابات الا رضن. 
NNE‏ 


...€ sebep olan. ...e sebep oldu. 
. ..SONUCunu doduran. 


ا پک 0 ا ت 
6 وَقع فيّضان خسار كبرَة. 


0 ارہ 4 أ‎ E 
إزدادت الخحرارة م اح‎ 6 
الأراضى الزرَاعية.‎ 
م‎ 2 ek ر ر و ا‎ 
مات بوه وهر صر تركو للدرَاسة‎ 
E GS EL OL ES LILA SE I 


2 


Bunun sonucu olarak. Bunun sonucunda. 


ئەر ° eT‏ رو e‏ 
س 


ا سے 2 


* 1 2 ا 2 ۰ 
© اقلعت الطاترّة ي يوم عاصف 
0 
ر ر 


ا ا س 
۵ زاد مَرَض صليقي 


ج 


° 0 
ص 
Gs‏ 
۰ 
ا 


1 ےآ 8 
6 نزل مطر یر 
ر o‏ ھچ [ 
ن الان 
و 2 و 
ص س 
ذهاب الطات ة. 
O RARER REAR EET ERR ETASEEERST‏ 


.گان من تناح ذلك.. /.. مما تَتَجَ عَنه.. 


Bunun neticesi olarak... Bunun neticesinde... 


ا 
6 دت مظاهرة 
2 کر اص ا a‏ 
© حصل على درَجة ضعيمفة 
2 ا 
2 ت و 
تكرّار الامتحَان . 
ر ٠‏ ي 2 
dd 0‏ رہ 
OR El‏ ب 
ا 


o 


عن العَمَّل . 


a 


Bunun sonucu olarak. Bunun sonucunda. 


6 كاكَّت الأَسعَار ني السوق مرَفِعَة 
ر ت ۾ س ك 

6 کان الامتَحَان طویلا 
اجب عن کل ال 


کو 


var A SONE TSE TSE EE E 
kdem 


YAYINLARI 


تعابيرالشانعهة ف المحادثة العربية 


Aralarında büyük (fark/ihtilêf) vardır. 
2 2 4 7N TES 
هناك ( اختلاف / فزق) كَبيربَينَ‎ 


< 
ه الخحياة ني الْقَرية اة بالمِيتة. 


ه السَّر بالطَاِرة وَالسَمر بالقطار. 
e‏ لقراءَةِمِنْ اكاب وَالقِرَاءَةمِن الحاشوب. 


] 


“< 
4 الرَجُل وَالَرأة القَوَه E‏ 


2 


Aralarında fark var. ...ile ...arasında fark var. 


Bunun tersine, buna karşılık. 


ل ا 


ذلك ف الدية. 


A EN 


ا 


akdem 


YAYINLARI 


وء اقرب تظيف وَعَلى العَكّس مِنْ 
أخي اکير هَادئ وَعَلى العکس مِنْ 


٤‏ س و ر e‏ ار تہ 
٠‏ آأسهل شىء المحَادثة بخلاف الكتابة. 
ي 2 ع سے ٠‏ 


J 


E 


...وَعَلَى العَکس من ذلك /.. اف 


7 


Aralarında çok fark var! 


شان شََانَ بینَ......! 


° * قشل الرم وَقَضل اليب !! 
@ الكقّر بالطّارة و الكَمّر بالحافلة!! 


© وض ا س ا وه 
® سر رَمَضان و باقي | لشهور!! 
اا 


Bu bir tarafı, diğer tarafı ise... 


َة NS e 2a‏ 
.هذا من ناحيَةٌّ ومن ناحِيَةٌ اخرى.. 


٥‏ گان الإمْيَحَان صَعْبًا... کان طرید 
e‏ الإ سرَاحَة مفِيدة للجم . E.‏ 


العقل 


Bundan daha iyisini bulamadım. 


U ر‎ 


مو کو ضر 2 eu ea‏ 
٠‏ قرات کتبا كثرَة فا وَجدت أفضل من 
رأة الان 
و ور و ر ی کے ی E E‏ 
٠‏ درست وجدت 


اهل من الْفْقه. 
@ ا 
ا 

ر من نرو 


2 


EEN 


.„..den daha iyidir/.. „den daha iyisi.. ١ ...€n belirgin farkı 


I 4 9 س‎ 3 


اهم مَا يِمَيْر... | فصل من... 7 اخسن من.. 
5 و E‏ و 


لس 


١‏ أمممايمي رض الربيع ادال ا ١‏ السباحة لي نهر افضل ون السار 
@ ا ياه الْدِيتة وجو د ما ثريده. ف البحر. 
ساي 
5 ا مير السَفَرَ بالطائر ا © السَفربالطاتر و منًالسَفربالقطار. 
ل ٠‏ آلطَالِبْ الْجْتَهد فصل مِنَ الطَالب 
الْكَسْلان. 
ر ْ 


۹ Birçokları ...i ... e tercih eder. İyisi.. ۹ ...İdi, bugün ise ....dir. 


گانَ...... ما الْيَوْمْ د قصل فنیرھن۔..کای.. 
د ْ. تقل کن الاس احمل جاج 
٠‏ كان السّفر بالقطار أمًّا اليَومَ فبالطائرة. و ` 
: کل کید ين الاد التعلمَ 
ا لحديث عل القَدِ 
فصل گی ر ِن الاس كر ادم عل 


ًة الكلة. 
تر ( کر 3 


1 

١ 

8 ê X 

کس 

tt او‎ 
© 8 
er کس‎ 
N E 
3 —N\ 
6 
CC ١ 

6 

tt 
sS 
OAM MA 
@ ® 


اا ي خي و ااي 


° َ a 4 e a 
ه هُنَاك ( اختلاف / فرق) گبیربَینَ... ۰ شتان شتان بینَ...و..۱۰!‎ 


ےھ 


@ من الاختلافات بَينَ....و... 6 .هذا من تَاحيَةٍ ومن اة ارت .. 
ه ...وَعَلَى الْعَكس من ذَلِكَ /.. بحلاف ٠‏ ...فما وَجَذْتُ أَفْصَلَ مِن... 


٠‏ گانَ...... اما الْيَوْمْ ق و تقل رفن فلي 


13 akdem RI 


| التعابيرالشائعة في المحادثة العربية 


گان مَشھورًا ب... ف کل انحا الْعَالّم /في د تى بقاع الأزض 


Dünyanın her yerinde. „..le ünlüdür. .. .le meşhurdur. 


i‏ ا ر 2 چ EE‏ ا ج 2 ۰ 2 ر ا 

ه كان النبى مَشهورًا بالصدق وَالامَانة. ٠‏ اماف مو جود في كل أنحَاءِ العَالم 
ا و چ ع e‏ ا 3 ار ا 

٥ه‏ کان الإمَامٌ بو حَنيفة مَشهورًا بذكائو. I‏ العَال. 


ه کان اللاعب مَشهورا بسرعيه وَمَهَارَته. ٠١‏ هذا ابر انكر في 


Herkes bilir Ki... . .€ hevesli. 


چ 


چ ت E‏ 0 2 ت ۾ 0 ا 2 
كان الشافعى شغوفا بالفقه. © الشافعى من فقهاء السلفي: 
چ mM‏ ° 0 و ص م 8 
كان صَلِبْقِي شَعْوْفًا بريَاضة السَبَاحة. ٠‏ العلم ور 
4 ا e‏ و اا ۶ه 
3 كان مُعلمى شغوفا بقَرَاءَة الشعر. © الماءَ ساس للحياة. 


tk 


...مروف بين الجميع أنه / ها ... مِنْأَهَمَ المعالم المشهورة 


...meşhur sembollerin en önemlisidir. Herkesçe bilinmektedir ki 0...‏ 
| لطائرهمَعروكَةبينَا جوع أا اسر الَوَاصآات. مسجد آياصوفيَامِنْأَهَمٌ العلا لمشهُورَة قيإسطنبول. 


ا 
و o‏ ۴ س 


@ | م مروف ا ا جوع آْلَييد. e‏ ا و ا 
لم الحو مَعرُوف بين ا لجويع أ نه مهم. e‏ رادي رَمْل من أَهَمٌ المعَالم المشهُورَة با ن 


يذ گرالتاریخ ف“ 


Tarih. ..i zikreder. 


Bilinmektedir ki... 


اھ ي a2‏ من اص ەه 
® النتيجَة بَعْدَ الامتحَان. 0 یسون ازل ع القع 
ص صوص سے ٭ 2 ره کو ا ر 
الات تا تاج إلى الماءِ. E e‏ ن يتبون على وَرَقي الشجر. 


کے ت و 


الح ل ارا @ أو من كر ي الطيرَان هو عباس بن فِرتاس. 


kdem 


YAYINLARI 


EER. 


ماعن فحدث ولا حَرَحَ! ...لم رالناس مد مَثلها من قبل 
İnsanlar onun benzerini daha önce görmedi. ...€ gelince, sorun yok, anlat!‏ 
س ا 2 
ه الثورّات العربية 
أ o‏ م ا اة .. 


ما عَنْ أدب هلو الفتاة فَحَدّث ولا حَرَجَّ! ه أخلاق هذا الْعَالٍ .. 


ر 


0 daima ...den bahseder. 


Oldukça... Büyük oranda. Bir hayli. Büyük oranda. 


َرَو وَعَائِهٍ! الرَجُل َل قَذرِ ير من القََة. 
٠‏ الزواج! رأة عل قَذْرِ كبر من الرَحَة. 
ه الطَعَام وَالقَرّاب! : ا ل جاب عظيم ين اتال 


TE Tg 


Şu anda en büyüğü/meşhuru sayılır. Dönemin en önemli hadisesi. 


ت 2 : س ا ب ت %4 al ZANE‏ 4 » 
٠‏ الإمَيَحَاتات عندي أهَم حَدَثِني ذلك الوقتِ. ه برج اخليفة يعد EE‏ 
1 


و 


٠‏ الثورَات العرب ة آَهَمُ حَدَٿِ في َلك الْوَقْتِ. م تات ١ا‏ ير سر تخد الان آفو الأختات. 


...لمشيل له / )في العَالّم 


Dünyada eşi benzeri yok. 


Tariflerin üzerinde. 


ر اع راض Bf‏ 


٠‏ انث الُديتة حَيلَة قوق الْوَّصف! 
٠‏ كان الطّريق مُرْدَجًا قَوقّ الْوَصّفٍ! 


غ ل ك ر 6 85 کے 8 ي ۱ 
ه سمغت خطبة رائعة فوق الوصف! 


Oden 


ف المحادثة العربية 


لَعَلْنَا لا ْبَالِعٌ إذا قأنَا إن.. 


. .desek abartmış olmayız. 


Hayatın en değerli şeyidir. 


ټ السَعَادةَ هي أَهَمُ شىء ني الياة. 
سیت سَبَبَ الذَمرَاض هو كْرةٌ الطَعَام. 
* العم هو كبر فو النَ. 


رهن آلناس.٠‏ ... عَلّى الْوَجْه الَأكّمَلِ 


. en iyi şekilde. 


Birçok insan... 


٠ Ee‏ كََبْت الراب على الْوّجه و الأكْمَل. 
ه بون السفر. ۰ صل الرَجُل اة على لجو الأكمَل. 


ه بَعِيشو دفي المدّنِ الكّرّى. ٠‏ أَجَابَ الطَالِبُ عَنْ أَسَْلَّةٍ الإمَْحَانِ عَلّ 


اک 


مهم وَأهَمَ مِنْ ذَلِكَ كَلَهِ 


. „önemlidir. Fakat daha önemlisi ... .dir. 


٤ :‏ وَالکابة مُه وهم من ذلك كله التَحَدتُ. 
ه اَلطَعَام مُه وَالكَرَابُ مُه وَالمشكن مهم راهم مِنْ َلك كلو السَعَادة. 


TEE EEE e 


30 Aakdem 
AYINLARI 


EEE. 


لا شا شَأنلي پ... / لاعَلاقة فة لي ب... 
Benim ...le ilgim yok.‏ 


چ 
چ ا ر 


e‏ قو رَوْجَټي. 


لا حَاجَة لي إلى ... 


Benim ...e ihtiyacım yok. 


...İkinci derecede bir şeydir. 


es 
آمو‎ 


e‏ الرخلات في المذرَ رة 


2 


a E‏ ا 
E‏ ا شر 2E ٠‏ کے 
۰ کی الي أن كلم ف لاور رة 


# 


E‏ ا.. 


م 2 


ه عد الطاب لا يريد عن ْسَة طلاب. 


بے رر ر 


@ فة الطاؤرة لاريد عن مائة دولار. 
ه الطريّلِلْجَامِعَة عة لا يزيد عن سَاعَةبالسَيًارة. 


ب.../... لیس من اهَتِمَامَاتی 


Benim .. .le ilgim yok. 


„ . SIZ OlMaz. 


ا ا 


0 9 % E 
قلة فليلة من‎ 
Çok azı 


ه الطاب لا يضرو 1 
الذوّل تم بولاج 0 


ت 


ه الناس لا يتابعو مون الأَبار. 


هذه اول مَرة...فيها... 
Çok azı...‏ 


e‏ هله ا ازور ف الأكراقات. 


ر و رو ری قيا مد ايان 
و فيها الطَاَرةً. 


التعابيرالشائعة ذ ف المحادثة العربية 


ما +أفعَل! = ماأجُمَل!) 


Ne güzel! Ne ...! 


تا طم الا 


ما احم ا دة ! 
اطول الطّريق! 


ما اة ال 


Maşallah! 


Ne hûrika...! 


کم هو جيل وَرَائم! 


و ت 


کم هو قبي وسيءَ! 
و 


kdem 


YAYINLARI 


+6 
e 


Aman Allahım! Aman Tanrım! 


ET . 


or 


ٳِهي! لقد در O Ga‏ 


ET 


مَا رابت مثْل هَدَا... في حَيَاتي ! 


Hayatımda ... bir benzerini daha görmedim! 


TT 


Asla unutamam! Bunu nasıl unuturum! 


EER. 


من العَجيب أن../منَ المْهش أن... گان مما این 


Beni hayrete düşüren ... dir. ... Enteresan olan ...dır. ...ne enteresandır! 
مِنْ الحَجيب أن يوم زواجي هو يوم 8 زر ت نض کان ا عَجَبَّني الأهرًامات.‎ 
E 2 ت ر 0 ر‎ 2 0 
كلت الطعام الرْكِيً وَكَانَ عا أعَجَبَتّي‎ ٠ مُولِِي!‎ 
مِنْ المذهش أن أختفل بنجاحی فی العيد! سَلطّة اضر وات‎ 6 
¢ 2 ۶و‎ 


Bu enteresan bir şeydir. Aklıma gelmedi. 
کات الساء طز واو حاو وها مر‎ ٠ ! أن مُطِرَ السَء الوم‎ ٠ 
أن اخصل عل هلالد 1 . عَجِيبٌ!‎ 
ه تأر العَلّمٌ عَنْ ادس مَع أنه شيط‎ ET ۰ 
1! وها امَو عَجِيبُ‎ 
رات راتات ارش الاد و‎ 


32 [ akdem 
YAYINLARI 


Ne kadar ... isterdim. 
گم أُتَمَنی أنْ...‎ 


1 SH 


TF. N 


Elimde olsa ...dim 
أو گان الَأُمُرُبيَدِي آ...‎ 


© 
ر‎ 
„..Se ne olur? 
E a 
مَاذا سَيّحدث لو...‎ 
© 


فاا کی آم غ !! 


ا 


Keşke ...a/e e 
: ليتني أ 9 أن.‎ 
* 


ه ليتبي سطع أنه شتري سيارة. 


. ليتني استطيْم أن أحْصل على ٠٠١‏ 
في الامتحَانِ. 


ار 


2 صخ از گن مي ا٤ا‏ 
e‏ اا مد A OO‏ ئيس الْبكّد!! 


ST 


U 


ے o‏ س و ۹ 
6 و 


NEA 


..den uzak olmaya çalış. # ..e yakın durmaya çalış. 


٠‏ ااال السَمَة / الال اة 


صدقاءِ الو / الادقا الصالحنَ 


ت 


0 الاير عَنْ الدَرْس / ا لحضور 0 


ان... گان لِك حَيْرَا لَكَ 


...yapman sana daha iyidir. 


ه العمل. ه إن أطَعْتَ وَالدَيكَ کان دَلِكَ حَيْرَا لَكَ. 


ه الكلام. ه إن فعَلت الوَّاجبَ كان ذلك خبرًا لك. 
ه الوعل. ٠‏ إن آتيت مبكرا للدرس كان ذلك خا لك. 


ا تقد الأمُور... اذا ارذ ت أن تَگؤْن... ف.... 


Sorun olarak qörme! 


... olmak istersen, ...melisin. 


٩‏ م ر aT E "٥‏ ۰ ا 

٠ه‏ فهىَ سَهلة. ٠‏ إذا آرّدت أن تكون غزيا فاعمَل في التجَارَة. 
و 

E 

| تکون طبيبًا فاجتهد في دروسك. 


ھر 
دا اردت 


FE‏ 7 و و 4 رو و ع 2 0 ° ا م 
۰ فاي شيءِ پمکن حقيقه. ٠‏ دا أَرَذْتَ أن تكون قويا فارس الرَيَاصة 


lAakdem 


YAYINLARI 


التعابيرالشائعة في المحادثة العربية 


işi midir? ...İ temin etmelisin.‏ ا 


ر ر ار ر ر 2 
6 قدرَتّك على النجَّاح. تتام كيرا ليلة الإمَِحَانِ. 
ه أن السَعَادةَ في مُسَاعَدَةٍ الآخرينَ. مل دروك 


صصص لے 


® هَدَفْكَ حتّی تصل إلَيهِ. ه روج دون عَمَل. 


يجب أن يَساَل كُل. ا فلآ 


إِذَالَمْ + فعل مضارع ... (فمََی؟۔فأيْنَ؟!) 


Herkes kendine ..mi/mı diye sormalı. 


Bunu ..de yapmazsan, ne zaman/nerede yapacaksın? 


۰ إا تداز قبل الإمْحَانِ فَمَتّى؟! * (طالِب / مجتهد) 
ه إا لصم في رَمَصَان فَمَتّى؟! (مُلم / خَلِص) 
۵ إذا 1ش ضكر الطْحَامَ مِنْ السوق فمن أيْنَ ۲؟! ٠‏ لإِنْسَانِ/ صَالح) 


..مَعَ مُرور (الأيَّام / الوقتِ ) 


EEE 


...Olmak istersen, melisin. 


© کي تَكُونَ ناكا عَلَيْكَ أن نهد ٠‏ سَأَنْسّى هدا لامر مَحَ مُرُور ليام 


٠‏ لِكيْتَكُونَ حوبا عَلَيْكَ أذْنُسَاعءِد الخرينَ ه الما نس آشياء رة مح رور الأبام. 
E a AE E o‏ الطال ل الا م زور اتؤفي: 


هناك أَمْرُ يِب أن تذركوه وَهُو.. 


Anlamanız gereken şey... dır. 


ه التَجَاح بالاجْتِهًاد 
ه الال بالعَمَل 
٠‏ إن مح العشر يسر 


سا 


يسعدني وحودك.... مسرورب 


Memnun oldum/n/ ...de olman beni mutlu eder. 


...لى الْعَيْن والرَیس ...على الرْحب وَالسَعَة 


Memnuniyetle! Baş üstüne! 


. .le övünüyorum. 


التغزيز والتشجيع 


Hûrika! Süper! Nefis! Müthiş! 


2 و ر ا وہ 1 2 وو 
© لٺ ه٠‏ © عتا @ e‏ 
حستت مدهس فكرَة ره عظيم جد بکل سرورٍ 


ED fem 


.„..mek mümkündür. 


8 o0» o 
من الممكن أن..‎ 


5 چ 4 2 4 ا 
© يعيش الاإنسّان بغبر اهاتف. 


a2 
ررم س‎ 


.„.mek normaldır. 


ے o3‏ 
: الطبيعى أن 
مں بیعی ال ... 
0 


7 


٠‏ خضل الب عل ارج المانة. 
٤‏ ر ین CT‏ ار اہ 
e‏ تخر الطائرة سيب الأخوال الحوية. 


: 


e‏ رل الط بالشتاء 
روہ ا 2 ر 
۵ پاکل الإنسّان کل پوم. 
ه يعيش السمْك في الَءِ. 

م 


LL 


تَعَابيرلِبَيَانِ الإمگان 
Harika! Süper! Nefis! Müthiş!‏ 


...mek kolaydır. 


من السَهْلٍ أن.. 


€ 2 ہے ا cd‏ 
اقرا اللغة العربية. 
ر ت س 
۾ آجیب عل هذا السوّال. 


٠‏ أَنْجَحَ ني هَذَا الإمَُحَانِ. 
ين 


. ..mümkündür. 
چات مه‎ 8 0 
من المستطاع أن...‎ 
ھا س‎ o£ 


ا 


صل على ما كيني من الّال. 


Sey f 


EEN. 


بيرْالْمَشَقَة وَالْجُهِ 


من الصَعْب أن... / من المشقة أن... Ç§‏ ...تاح إلى (جَهْدِ كير / وقتِ ويل ) 


. ..€ ihtiyaç var. (Büyük çaba, uzun zaman) ...mek zordur. Zor olan ...dır. 
ثَسَافر بده بَعِيدَةٌ باخَافِلّة. العِلْمْ بختاج إ إل جَهلِ کر‎ 
ه مشي من بيك ل ا لحامِعَة رهي بعيدة. النَجَاح تاج إل جه كبر‎ 


ر چە ر 


ه صو وآنت مُسَافر. السَفر باج إل وَقَتٍِ طويل. 


حَاولت أن...ولكي لَمْ أسْتَطغ ! ليس من ا لمكن أن.. / من عَيْرا لمك أن 


...mek mümkün değildir. ...me imkanı yok. ...€ çalıştım, fakat 


آکرن ا ٠‏ تعيش سَعِيدًا دَاتا. 
A‏ َاخد كل ما تُریده. 


0 ا 


© اسبح . E 0 e‏ بعر وقود: 


ليس من السهْل أن... / ليس سَهلا أن.. 
...mek kolay değildir.‏ 


لا سَبيْل إلى.. 


...imkanı yok. 


3 
کک 
© 


\ 


kK 

5i 3 
0\ % 
o 

1 


\ 8 N 
۱ ۱ 
\ % \ 
4 4 
e © 


NU 
8 01 
\@3 
2 
ڪڪ‎ 
5 CC» \ ي‎ 
6 
23 
8 
ا س 1 س(‎ 


ولاو ڏون رَوجَة. ° تَضرَ على اا امرض 


Oe 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


lmkûnsız. .„..mek imkûênsIzdır. 


ع 2 س ٤‏ لا 

٠‏ يعيش السمَك ني الشارع. یل ال لشطان اة 

ّ 0 ا‎ Ea 

e BEE NAN 

چ 5 Î‏ و ا ر e‏ َ6 
بی اسان ول يکون هتاك سياه ى غار الأرضص. 


بذل جَهْدَاف.. 


..mezden önce. 


... de çaba sarfetti. 


MNE 1 


الظالث aE‏ € ای ال ات ن أَمَكُنَ مِنْ الإجَابة 
وک 1 الا 
ه الرجل بَذل جَهدًاني العَمَل لِتَجَا ۴ 
ور ەه ا ن كى من اكل الطْعَام. 
٠‏ الام بُذلت اق ار f EE‏ 
جه داني ر : ele‏ سترًاحَة قبل ان اکر من 


حَاول مَرَة أخْرَى أن... حَال... بيني وَبَينَ.. 


„.le ... arama girdi. ...İ bir daha dene. 


a‏ ر a‏ کے چ 
ى ر و 


ا رو َ 2 ا 
تتذ کر ما نسيته. e‏ خالا أي بني وَين ركوب الطَة. 


oo or E و لوت 2 ي‎ o 
حال المطر بيني وبين سرعة السَيَارَة‎ ٠ ه ترجع لارَسَة الرياضة.‎ 


akdem 
YAYINLARI 


EEN. 


... tercih edilir. 


س 2 0 


بخ اله | واس 

ي عمَلية 
8 

ت #4 


3 
e 
f 
e 
\ 
ر‎ 
(o. 
bG 
E 


Bundan böyle... Daha sonra... ..beklenir. ..umulur. 


ر 
ا 


ه رُح َة الإمَْحَانَاتِ اليوم. انكلم الع ريني کل مگان. 
E‏ ر کت و ۶ 

ر هلال ن ا م ووت ی الریاضة کل : يوم 

سمح رَأي الفتاةني هَذَا الرَوَّاج. اا الأخبار کل يوم 


ت 


iY ERE 


Farzedilen şu Ki.... Üzerinde anlaşılan. . .dır. 


ق 


I‏ بعد الإمَتَحَاتاتِ ماسر ة. برع اَي مِنْ لسر بعد أشّ. 
ARON Ss om‏ 
أن ضر الطَالِب مُبكرًا قبل الْعَلم. 


Beklenmektedir, umulmaktadır. 


ه أن ينَْثِرَ السام بأروبافي المستقبل. 
أن تَصبِح تُركيا قوية بعد الإنقٍلاب الفاشل. 
نيهي الإزوحام افيا المريق ا جييد. 


CD em 


التعابيرالشائعة ق المحادثة العربية 


تقاپیزالاشتخشان 


. ..mek sana uygun olur. ...mek güzeldir. 
فن امن آں . يسن بك أنْ..‎ 


e TF 5‏ ۳ 
٠‏ كيح کثراللة ارو ۰ َي فليا ب بد الطَعَام. 


۾ دة ق غل الشاي و ات راون اتور ني الطيي. 


© 
ی u‏ 
En iyisi ...dir. ...Noştur.‏ 
لْمُْسْتَحَبًّ أن... من الَأفْصَل أن.. / من الَأَحسَّن أن.. 
3 
© 


4ه i‏ 7 2 
فل اتر دان ل بالطب إا شرت باا. 
٩ 0 of lol ~‏ ۸ . 
ه ثُسَاعِدَ الأخرين ذا اسْتَطَعْتَ. ۾ کار الیل الذي عة 
ه ْم امام النّاس. ٠‏ َسَمِر ني مارَسَة الرَيَاصة. 


. 


رو 


۰ من اضر اوّات. 
م تاد اشتہ احَة بعد الْعَمَل. 


e‏ کنا عنما لا تفهم. 


و 
En faydalısı ...dır.‏ 
من المفيد جدًاأن.. 
۸ 
© 


Oe 


EEA. 


1 1 
1 1 
1 1 
1 
1 
1 
1 2 


2 


فق مَعَاكَ في هَذًا... اذا گان.... كَدَلِفَ فَأَنَا مُوَافق 


Eder ... öyleyse sana katılırım. Bu ...da seninle aynı görüşteyim. 


TEESE RE 


...de bir sorun olmaz/yoktur. 


لامَانِعَ مِنْ.. 


...€ bir engel yok. 


وجودالاولاد ف الحا 


د شرب الاو فى المخاضرة. 


° 4 
43e 


ه أن تَأخذ استَرَاحَة الآن. 


لا باس في.../ لا مُشكلَة في... 


„..de bir sakınca yoktur/.. .de sorun yok. 


ست 


هدا العمل: هاا مُرَافق على الرَوَّاج. 
٠‏ شرب الشاي لِلْمَريضٍ. ١‏ : 
٠‏ كَثرَة اول اضر اوَاتِ. 


0 


Apaçık konuşacadım. 


ر و ۶ 3 
e‏ هذا الامر لا یروق لي. 


Oe 


التعابيرالشائعة في المحادثة العربية 


قى على ا 


Bunu. .. onaylamıyorum. 


ًا فاندَة منْ.. 
.nin faydası yok.‏ . 


ه الطَعَام الصَارٌ. 
ه الإْجَابة بَعْدَ الإمْتِحَان. 


٠‏ شرب الشاي قبل الطْعَام 
© الذهاب ل دور اليه فاا وا 


.„.hoş olmaz. 


و + و ر وا ا 
و € e‏ 
یکلہ كرا 
ھ تتکلم راء 
O dem‏ 


7 ا 


Afedersiniz, ... mümkün değildir. Afedersiniz ...yapamam. 


أخَالِفك الرَأَ في... 


Bu düşüncede sana katılmam 


EER. 


تَعَابيرْعَرْض وجهة النَظّرِ الشَْحْصِيَّة 


Bana göre. Bence. 


١ 
فصل طم م ايت على المطعَم.‎ 

۰ 

رى أن اليس بوك س 


İşin aslı.. 
o 4 4ة‎ 4 
جقيقة الامر...‎ Ele 


^٦ 
ب أن تعمل كتحصل عل الال‎ 
. ا بالسَعَادَة لاني بين‎ ° 


س 
ک 


ت 


( Keşke . . .seydik. Keşke . . .saydı. .. .dı hoş olurdu. 
: حَبَذالو...‎ 
شر ا الشاي‎ 6 


أريدُ أن أَبْرَعَنْ راي في.. 


سر ا ا 
@ تعدد الزوجّات 
ه الرياة. 


ا 


Zannedersem.. ۱ 


۰*4 4 ° 


أتقد أنْ.. 


ا 


A AF As a 
كيا من لمال بود التَعَلّم‎ ٠ 
€ 

بالأَلْعَاب. 

اا ر کچ ي 
. و 


2 
ص‎ a rC 
ی‎ 

م ت 


. ..de görüşümü belirtmek isterim. 1 


5 


...de görüşümü belirtmek jsterim. 


Sh 


ك 


Oe 


I‏ التعابيرالشائعة ذ في المحادثة العربية 


1 


۸ 
٠‏ الرَوَاج قبل انتهاء الدرَاسة؟ 
ه هَذَّاالعَمَل؟ 


ه عمل المرأة؟ 
ر 


. 
0 هذا‎ e 


ب آذ سكم الرأي التالف. 


...ene dersin? 


هل توافق على .. 


Sana bir şey söyleyeyim (mi)... 
نی أقول لَك شَيْنًا..‎ 


a‏ ی کل تانق 


ا 


€ dkdem 


...@ katılıyor musun? 


Senin görüşüne saygı duymakla birlikte, ... 


7 


aS" 


...de görüşün ne? 


5 ر 
ه في هذا الكتاب؟ 
° في اروج إ إلى الحديقة؟ 


و 


في أن اكل الْعَدَاءَ ني المطحَم؟ 


لو 


9 


ا 
0 ا عد الرَوْجات حل كلدت كثرة. 


أرَة هِي ساس الْجتَمَم. 


e 


7 
مَا رأيكَ (في+اسم - في أَنْ+فِغلَ) 


kK 


الفصل الأول I‏ 


مَا جَذْوّى هَذًا.. /هَذًا عَدِيم الْقَابِدَة.. 
Bunun faydası yok. Bu boş/fuzuli bir şeydir. Nasıl oldu bilmiyorum.‏ 


د کی ت شا افا ٠‏ ما جَذْوّى مدا اكلام هَدًا عَدِيم المَايِدَّة. 
اا ل ا يرو السَفر. ما جَدوی ١‏ بات ت عديم الْمَائدةً. 
بقل اسان غا !. ٠‏ ما جَذوّى هَذِهِ المرفة دون عَمَل؟ 


Neden olduğunu bilmiyorum. 
ر ت ل ت وو ص‎ 
يعيش الناس ني حروب داتا؟‎ ٠ 
Re ae 
تطلی الحامعة نقودا کشرَة؟‎ 6 


كير مِنْ الاس همون اة عطا؟ 


...لم أضْمَعْ (به /ها) من قبل 


daha önce duymadım. 


االو مع بو من قبل ْب إل اج بکوجمایں ای 


Ce 
ي‎ 
ğ 


الْعَرِيبْ في الأَمْرٍأن../ الْعَجيبْ في الَأْمْرٍ أن... من الط آن... 


İşin garibi... dir. Enteresan olan... dır. Neden olduğun bilmiyorum. 


ه الْقَمَرَ ظَهَرَ مَعَ وجُودِ الشمْس. زح صرئك مام العم 
ه الجر ما رال حَارًا مع قوط المطر. جيب قبل ان مكرَ. 
ي كلام يَسْمَعَه.  ٠‏ تاو الدَوَاءَ بعر رَأي الطبيب. 


4 
ا 


kdem 


YAYINLARI 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


أفترى مِنْ العَقل أن.. 


Aklen mümkün mü? 


لمي کي لا کنر رفة؟! 


تلع لاسا E‏ 


لا حوزأن.. 


. .mek doğru değil. 


ای يوم الإمََِحَانِ 


Yakışık almaz. 


2 ت‎ DS 
مجلس والکیر قف‎ 
RS ج‎ 


و وَسَائل الْرَاصلات. 


N 0 


ڃ 


Gereğinden daha çok. 


اي 
ار ق ر بے کت 0 e‏ 
لفك کلمت اکر ماب 
ى ا ا ٠‏ 


0 2 


وَصَعْتُ ملحا أكثر ما ينبي 
ولت الوم آتر ما بثني. 


جي 


إذالم...الآن (فمَتى 


؟ فَأَيْنَ ؟ و م C2‏ 
.de yapmayacak olursan, nerede, ne zaman . . .yaparsın?‏ . . 
2 2 2 8 0 ر 
© إذا ٣‏ تصل في امسج فاين تصَلي؟! 
E Mg‏ 0&9 0 ا موث 
إذا ّح ف الأشهر الحرم فمتى تحج؟! 
ق 1 ر 
6 إذا ا يكتب الطبيب الدوَاءَ فمن يكتثُ؟! 


كَيْف يمن أن.. 


. .SİZ/sıZ nasıl mümkün olur? 


ص م 2 
e‏ یعیش الانسّان دون رَوجَةٍ؟! 
e‏ ل الطال ن ات ؟ا 
يتعلمٌ الطالب دون كتا 


3 


اچ 3 ا 1¢ 
أسَافْرَ دون نقودٍ؟! 


مَنْ قال لك ( أن +اسم / أن + فعل) 


„ .sana kim söyledi. 


ار 


E ۶ TT 
أن اتح مازفي بر إذ؟!‎ ٠ 


هَرعَرمَفبول أن.. ليس من ا مولن 


. . Kabul edilemez 


g س‎ 


e‏ تخر عَنْ الرس 
EN‏ دون ا 


م ے2 


ا ا ا 7 ٠‏ ا 
* » 
e‏ تلبس مابس الصيف في الشتاء: 


EER 


Yazıklar olsun sana! 


A , 


وَحَك. 
. ر 
۾ مادا تَفَعَل؟! 
. اکت لا تكلم مَکَدَا! 


0 به 
نت عط ! 


ر 


5 
0 °“ و2 
۾ ري رج 
هاتف بطىءِ. 
م2 ا 
ا 


Bu boş Dir... 


dir. 
لا تْشُرأنْقَكَ في‎ 1 


ما لا يعْنْيك. 
ر 


„..1 Bir şeyden bıkmak. 0 
َف لَك فن‎ 


SDS 


SNE 


...de haddini aştın! 


5 TOD GOR E 
لقد تنظيت حدودك ف..‎ 


Rog BN .. .dir. 
هَڌدَا شي ءُ جيف و...‎ 
رم و3‎ 
ثقيل الدم‎ 
و‎ 
مقرف.‎ 
2 ر ا‎ 


u 


| التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


ريد اوا أن... اوقل كَل تيء 
Her şeyden önce... Öncelikle ...mek isterim/istiyorum.‏ 


کەو ت ۰ غ :9 
۵ أبن سَبَبَ حضوري. ۵ ارد أو r‏ 
تَسَمعُوا إل جَيدًا. ٭ اع یوور لاب تاا 


2 ج ر 
6 أعَرْفَ دا المؤضوع. 


N E EN 


...den önce ...mek gerekir. Başlangıça, ilk olarak. 


۾ ريد أن أعرنكُمْ بنفيي. قبل أن انكلم عَن اضوع حب أو أن 


ا شرح كم اَم المؤضوع. ا 
۾ ڪيب أن رحب بِكمْ. ٠‏ قبل آن ناکل العام ِب أو آذ تغل 
ايديا . 


مھ مھ 


o% 


ت قبل أن تُسَافِرَ جب ألا ن جر التَذكرَة. 


OER 


EER. 


َي عَنْ (القَول / البَيَانِ) أن.. 
kalmaksızın ... dır. Sen de benimle ...desin.‏ 

e‏ كيرا مِنْ الناس لا ڪجتهڏون في عملهم. هھ الصلاة ِنْأَمَمٌ امور لِلْمُسلم. 

* الإجْتهاد مهم في َنِه الياة. 


رت2 


الْعِلْمَ سبيل لدم البااد. ٠‏ الْعَمَلّ سَبَب لِلرزق. 


بحاجَة كبيرَة في أن ندرك ان هدا أكَبردلیل عَلی.. / مما يدل عَلی.. 


...İi anlamamız için çaba sarfetmeye gerek yok. 


Bu, ...e en büyük delildir. Bu ...in//un/ün en büyük kanıtıdır. 


ه الاد و ا 
ه نَجَحَ الطَالِبُ ني الإمَيَحَانِ وَهَدَا كبر 

e‏ 0 اض نو ا ت 
E 2‏ ليل على اجتهادو. 
الوط اش عا الصخوي El‏ 


لا َكاذ نَذْهَبْ بَعيدًا ذا قلتًا إن... وَقتِ | ا 
...dediğimizde, konudan uzaklaşmış sayılmayız.‏ 6 4 عن درسه وَهَدَا ا 


E ر‎ 


٠‏ اَم مى ي في اتلم ترت یت الوت دیل على نشا 
. القع كل ادر 
خسن التق امه البادات. لا نَكُونُ مُبَالغِينَ إذا قَلْنَا إِن... 
...Uygun değil...‏ 
° رول ر الخُرُوب. 
٠‏ لاء ساس اة 
. قوة العم أك من وة السلاح. 


لَعَلنَا لا نبَالِغ إذًا قَلْنَا إن.. 


...dediğimizde abartmış olmayız. 
ه طَاعَة الْوَالِدَيْن سَبَبْ كل حر‎ 
و ت و و‎ 
ه كل الناس تجبون ذر رین‎ 
اللا العريبة أل اللعقات.‎ © 


@ akdem 
YAYINLARI 


I‏ التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


® 
Hiçhir kimsenin itiraz imei Şey ...dir. 
ممالا تلف عَلبْه الان ان‎ 

۸ 


٠‏ قصل الرَبيع يِن أجل العَصولِ. 


ا 


e 6‏ من أَفصَلِ الطْعَام. 


...Î açiıklamaya gerek yok. 
ا حَاجَة لِلبَيّان أن..‎ 


° 0 ور ت‎ ١ 
: | ۾ السوال ب‎ 
لسو سبيل لعلم‎ 

٣‏ ر 

ەر 3 

۾ الصحة نْعمَة بيرَة. 


® راء مُه مللانشان. 
ا 


Oe 


اى إِْسَانِ بِحَاجَةٍ إل راء ا اق 


u 


لخاد على أنّ.. 


4 


٠‏ سَبَبَ اتاجير هُوّ الإزْحَامُ. 
ه الإجْتهَاد طَريقٌ التجَاح. 


e‏ القراءة تزيد الْعقل. 
7ر 


de ihtilaf yoktur. 


ا رص ا 
ه الوقت هو الحياة. 


ك 


ه أَلْعلْمّ سيل التقدم وَالمَوة. 


...kimseye gizli değildir. 
لا ْفى عَلّى أَحَدِ أن..‎ 


EEN 


ه تا بحَاجَة إلى التَعَاونِ وَالإنحاد. 


TT 


e ١ 
برشت الکسلان,‎ 


ه زل المطر بالشتاء. 
٠‏ يكو الحو حارًا بالصَيّفِ. 


ا 


o 
ر‎ 


. «AÇIK. ٤ 
ِن اهي أن..‎ 


م 


اا SEE‏ ا ع الأعداء. 


NEN 


E 2 


0ر يە 


التعابيرالشانعة ف ق المحادثة العريية 


/annederim.... 


٠‏ لاان مرن داب ٠‏ كود واج أي بغر ياء الَراٍ 
الالشابات و 2 ٠‏ اي سارك لعل بسي روو 


آلو سیون بارا عَدًا. : 


س 


Bildiğim kadarıyla. Tahminime göre. 


ء ور س 0 ر و 
ایآ ى الإ وام شل قرا ٥‏ لن أو Ae‏ 


ا 


ه سَينْزْل لطر الْيَومٌ. الات راث کار انی قشل اقتاد 
بسب الطر. 


انت 4 ا من المخْتَمَل أن.. 


. .muhtemeldir. ...den emin değilim. 


ھ 


ف9 e i‏ ےد aa‏ س 2 ص ھی م 
٠‏ مَوعِلِ الإمَِحَانٍ القادم. ه تكون تذكرَّة الطائرَة غالية بسَبّب العيد. 
ه عنوَانِ ٻَيْتِ صَلِيقي. ه تخر الدرَاسَة إلى بُح العيد. 


و ° 0 0م 


ه هلو الإجابة. ه أسَافِر إلى المي في الْعْطاَة. 


ED dkdem 


İçimdeki duyguya göre... 


الامتحان سیون سهلا. 


۳ بي سأي اليم مِنْ السَمَر. 
٠‏ هذا ا لجرب سيفو في الانتخَاباتِ. 


Bazı insanların / ...dediğini duydum. 


e‏ ص رك 


٠.اس گاما‎ e 


ه إِنّكَ مَربْضء قَهل هَذَا صَحِيح؟ 


وهَدَامَا ظَنَنْتَه لأول وَهَلَةَ 


İlk etapta ... zannetiğim şey. 


بے ر 8 2 
ردت سدوا فکسیت نه طفاد. 


چس ےر 


ت ا ازْوحَامًا کک E‏ ۾ ماهر 


و وو ور 


© جاءَني طرف من اي فجسبتۀ تُمودا. 


ل جن الا هد ان 


. . imkênsız değildir. / ...uzak değildir. 


۴ر 


* عمل في محل أي بعد الدَرَاسَةٍ 
@ يکود اراب E‏ 


N e 


Şu ana kadar belli olmadı. 


2 4ھ ەر ° e‏ 
e‏ ريخ عودة آي من السفر غامض حتى 


Oem 


سر 
U‏ 


0 hayatın temelidir. 
..ھوأسَاش الحياة‎ 


4 5 


ال اء 
ا اَن 


8 رع و و E‏ 2 4 ت 

صَبَحَ البترٌول الآن شَينّا صرُورِيا لابد نه 
ا ر چ ص و ص 4 ° 

e‏ أصبَحَ اتف الآن سينا صروريا لابد مِنه 


ا 


و ار ف * ر ت چ ت 
ف الا لن شا يرايد 


0 
ت 
۰ | 
. 
م 


LL ر‎ 
akdem 


...مرف غايَة الأهَمَيَةَ 


28 


Çok önemli bir durumdur. 


e 


E 
الحَافظة على الرّقت‎ e 


N a 


ه الإخلاض. 


f 


uzak kalamayız. 


© اھات 

© اليس برك 

٠‏ الطَعَام وَاهَرَاءِ. 

ا ا 


...de onun önemli rolü/etkisi var. 
> 4 TET 0 o 0 
دَورْمُهم في .. / گان له أترعَظيم ف..‎ ٥ گان‎ 
e “ 
E E O Ta 
بي کان له دور مهم ي نجاجي.‎ 
و‎ dd 


ه اللاب كان هم دور مهم في الحفاة. 
e 2‏ ي ن + چە م 
' الم كان لها أثر عظيم ني تريية 


Şüphe yok ki ... en önemlisidir. 


4 أن تقَررَا 
عَلَيْكَ تقرر آمر... 


اراج . 
۾ اسار الكلية الى ريدها. 


سر س 


٠‏ شُرَاءِ السيّارة. 
ر 


. .SİZ ...İn değeri olmaz. 


مَا قَيْمَةَ i‏ 


ر وو 


® ما َة الصَاة دون خشوع 
E EEE e‏ 
ه ما قيْمَة العِلْم بلا عَمَل. 

ار کک 
5 


Zaruridir. 


١‏ ء ك کی 
e‏ تاق مبکرًّا قبل الإمَيِحَانِ. 


. . gerekir. 


من الازم أن... 


تريح قلاا لاك مُنَعَبٌ. 
e‏ كترم الآ رين حتى خترموك. 


ا 


5 


Ss 


7 


4 


ا 


EER. 


Herkesin ...i bilmesi gerekir. 


ص و ر 


د أنْ. .. / هِب اَن 


Her ne olursa olsun... 


جب على كل مُسْلِم أن يعرف ديه 
0 2 


SOs‏ و 
مَهمَا يکن من شُيءِ.. 


ٍ 4 
اشارا دراي 


سانكم باحق وَالصذقٍ. 
سای في هذا الْعَمل: 


Şarttir. 


مِنَ المُفْرْوض أن.. 


ي 


ضا قبل الصلاة 
قق الأب عل الأنرة 


شري ما اجه اظ 


N 


a 


Mk 
akdem 


تعَابيرل لبَيّان الْعَِاية والاختصَاص 


N‏ ...اخ اللي 


Özellikle zikretmem gerekir/gereken. Özellikle. .. Bilhassa. 


e‏ ا E‏ ص الال 


جڪ 0 


ا 


6 كَعَلمَتُ الْعَرَيةَ وَحَاصةً المحَاكة. 
ag‏ 
® می زِیارَترکا N‏ دل اشطنیول. 


fo‏ ج 

الجتوين. 
TN‏ 
فرت لیلاد كثرَةٍ واخص پالدكر مِصرَ 


لاسِيّمَا / وَبالذاتِ 
Bilhassa. Özellikle.‏ 


حَافظ على الصلاة لاسا صلا الْقَجْر. 
٠‏ ر واف کا ای الا : 
اقرا كيرا وَبالدّاتِ لحمب اا ,2 


w4 


2 % ۱ 
N 2 1 u 2 X ا‎ E \ 
⁄ 6 man اخص ا ا‎ mmm X / .وخاصة‎ ma@ \ 


( 9 ء 


۱ 
/ ۹ 


€ Adem 


EEA. 


چ FS‏ * ھ2 45 4° 
تعابيرلفت الانتباه والتشويق 


... Kayda değer 
من الجَدٍیربالذگرأن..‎ 
د ون و‎ 2 . 
a e ه‎ 
© 


الأطقال ت سب سا5 ا 
ر 


...demesi i). 


ما يَْبَغِي قَوْلَة أن... 


کی 


© الوقاية خير من العلاج. 
0 بے ت ب و وره 
© الامتحَان سيكون بعد العيد. 


e‏ الول سب في شر مِنْ المشكلاتِ. 


ار 

oo ا‎ ١ 
ه أساءَ المشا ركن في هذا الحفل.‎ 
َسبَابَ تَجَاح َه ال گة.‎ ٠ 

e‏ وو سوط الحُصول على الْوَظيمَة. 


. .İ Zikretmeden geçemem. 


ولا موی أن آذكر... 


س 


: 


...€ işaret etmemiz iyi olur. 


يدر بَا أن نشبرَالى.. 


آھ کہ َة ال ا 
ا 


ك الل 


مر مر 
س 
2 
ر 7 
مر 
ت 


. ..@ dikkati çekilmeliydi. 
وجب التذبية على آذ‎ 
و‎ 
2 ۾ م ص جه چ ھە‎ 1 
الحضورَ للجَامعَة شر ط للامَتَحَانِ.‎ 
ٍ و ا س ر‎ 
خد الدَوَاءِ يَكّون في الْرَقَتِ المتاسب.‎ 


کا ی و ج و ی ‌ 
E‏ 


ا 


..€ işaret etmemiz güzel olur. 


RET‏ ایال 


ا و ن مانن المدينتن. 
ا لحديد ني أساليب التربية. 


Oe 


1 التعابيرالشائعة في المحادثة العربية 


.. birçok sebebe dayanır. 


٠ SS E.‏ هتاك اکر مِنْ سَبَب لِغيابي عَنْ الدرْس. 
ور 


ا ) هارن سب لوبي كليو المبّ. 
ه يرجم دول ارب إلى عد أَسْبّاب. REE E‏ سب علوي الله الحَر. 


...وعَلى سَبيل المثّال لا الحضر 


$ÖzZ ...€ Vardı. Meselê ... vardır, özellikle de ... 


ه هتاك ية على سيل الال لا 
e‏ 
متاك وظائف کثيرة مم مهمة وَعَلى سيل 
aie‏ 
. هتاك لات ثرون نهدو ن وَعَل 
سیل الال ا ا ضر َير گار. 


سَوَاءٌ أگانً...أَمْ.. 


...€ gelince, o da ...dır. ...da ...de aynıdır. / ...da ... fark etmez. 


کے اس چ 


٠‏ إفعَل الم سَوَاءٌ أكان فليا اَم كرا ۵ لتا ايع امافايتحلى بال شوم ادفمبعْد. 
0 2 م ا ر 0 
ه قل المد لله سَوَاءٌ اکان الأَمرُ حبرا ام مرا ٠‏ سَأسَافِرُ يوم ا ويس أمًا فيا يعلق باهدَايا 
la‏ ری ا عو ا3ے غا فا ا 
ی ا ی ای ارو 
ر ۴وو ه مر ا ۴ 
ارمع جيم 


چ 


إن گان... وإ لَمْ يَكَنْ ف.. وَفي أَنْنَاءِ ذَلِكَ 


0 esnada. 0 sırada. ..S@ ... deJilSe ... 


إن كان الطََامٌ طَارَجًا فَاشرٍ ِن يكن فد 


٠‏ إِنْكانَعَمَلْكَ صال جا فا جحتة وَإِن يكن التارُ. 


١‏ ا ے2 3 2 رو E‏ ا 
٠‏ إن كان الطعام رَخيْصًا فاشترلي وَإِن 1 لا ٠‏ کنت أذاکر وف ا انقطم الئور. 


إذالَم يَكَنْ هَنَاكَ...ف.. 


..bulamazsan ... et/yap. 


. .Olmazsa ...olur,. 


ه مان ني الطَاِرَة فَسَأرْكَبُ ا خافلة. * دا تمد تابا قاشتر دَفترّا. 
ه طَعَامٌ ني البيْتِ ساكل في المطعَم. ٠‏ إا جذ وظيفة قال في التجارة. 


چ 


ه شاي فسَاشتري عصبرَا. ٍ :مذ رسا ازجع لِبَيْتِ. 


سر ٭ھہ ےر 


*\ 


هَل کون ...أو یَکون ب..؟ َْتَلف منْ.. إلى .. 


...den ...e/ye değişir. ...den ...e/ye farklıdır. . .le mi olur yoksa ...la mı? 


طَلَبُ للم مَل يكُونُباقرَاءةأَويكُودبالانتاع؟ ٠‏ تلف الطْعَام من باي إلى آخر 
کے ی ا ور ,و رو وس ر وه 
0 حجز التذكرَة | با اتف وبا لحضور؟. © . 4f‏ پا فن کا اخری. 


E 1‏ : ا ااا ا e‏ 0 1 ¢ 
ه لسر ل يکود بالطَايرة أو باخافلة؟ ٠‏ لف كلام الاس من جني إل ر 


O E E‏ فى الوقت الّذِي.. 


...dığı/diği zamanda. ...diğinde, ...dığında. Bu ... sebeplerinden biridir 


2 
E 
و‎ 
٣ 


0 ا چ 
رن فيه الهاتف كنت ناتا . 


بالعَربية. كنت ارا الكَتات بَرَلَّت الْأَمْطًارُ. 


٠‏ اا ا أ ب ازتقاع الدولار. ٠‏ كَْتٌُ فيه بضر كان مَعْرص الْكتاب. 


مم 


kdem 


YAYINLARI 


Buna ek olarak. 
بالصَافَة إلى دَلِكَ‎ 
اه رت ستول وبالإصا5ة إل َك‎ 
ا‎ of ا‎ 
زرت انقرة‎ 


„..Dunun yanı sıra, 


ا 


ع 2 4 لک با 

أحفظ القران. 

r اتر‎ e: کو‎ 1 2 r 
إلى اليَمَن لأتعلم العَربية وَل‎ 
2 چ‎ 


@ دھهہت 
r‏ و َ 0 ت ت a‏ 
جاب هذا لاأرّى الامَاكنَ السياجية. 


ت 


@) Adem 


ےہ ر س کے کی 
٠‏ كَالّت الشقة ضبقة وَإلى جَّانب هذا 
* 2 
ا 
ەو 3 ر ار 0 ج ا چ 
٠‏ آذرْس اللغة العَربية وَإلى جاب هذا 
ص ج ي 


ی 


لَيْسَ هَدَا (فَحَسْبٌ / فقظ )بل .. 


... diğer taraftan. 


7 


o 
ك‎ 2 5 
ھھھ 2ے‎ 


...ومن 


ا ر ٭ س 0 ص 
سَافرّت إلى مَكة لادء العمرَة ومن ناجيةٍ 
م چ ا ب r‏ م 

أخر ى لأشاه الامَاكنَ الإسلامية. 
f 3 3 0f‏ 5 ب 8 مھ 
أاخحذث عطلة لاستریح ومن ناحة 

¢ 0 چو ر «f‏ 

اخری لازور اقاري 

ب ۶2 سر 1 & 2 ا ر 

اتعلم لري لا عة ارآ َمِنْ 

ا ° ج 

تَاحِيّة آخرّى لاعمَل , 


Sadece bu değil, ...da. 


(أَيْصًا/ كَذَلِكَ) 


) 


ر 
ا ا ا 


رن ۹ E‏ 
ذهبت للجامعة وَل 


و 2 8 
المجْتَهد اجا فقط بل حَبوبُ 


5 
ا 


e 
۰ 

2 

۰ 


يضا. ۰ 
چ ر چ م و و Ca‏ 


ن 
0 


ا 


۹ Sadece ...e ile sınırlı değildir. 


...ليس مَقَصورًا على .. 2 


i 


ه العم ليس مَقَصورًا على الفِقَهِ فَقَط. 
® الطْعَام ليس 5 ا ال رز فط 
ااا لك را فل الار 


٥° رم‎ 


ا 


Buna ek olarak. 


r FOTN EES 
وفضلا عن ذلك...‎ 


TE Ff 


و‌ 


و 2 hd‏ ہے بی کت 
© ترعى الام آولادها وفضلا عن دك 
و 

و و 

ره 2 ار و ل اک و ا و د 
بإعداد المائدة. 


0 


2و ٍ f 2 E‏ 
© رّأت الكتاب وَفضلا عن ذلك قمت 


۱ 


Aynı zamanda. 


ر 
7 


و € 


3 ٍ 
٠‏ كنت أذْرْس العريية وني الوق تفه 
أحمَظ الَْرَآن الْكَرِيم. 


وه و ےت 


ه كنت أَكَلَهُ ني الماتف وَني الوق تفه 
اكل الطَّعَام. 
۵ سَاقَر آي إل مَكَةَ وني لوقت تفه 
م و و 


ر 
۴ 


NEN 


Bunun da ötesinde. 8 


ےم م۶ و رو ر E û‏ 4 
رات کتبا اَذَه كَثرَة وفوف هذا 
ت 
ا 8 کشا 
ټ 
شعرًا كثرًا. 


ا اال قن الرس ارق غ 
ا 2 م 
ر٥‏ و د ق E‏ م 
٠‏ آکلت طعَامًا كثرًا وَفوق هذا شربت 


ر7 ۰ 3 


Buna ek olarak. ۵ 


وَمِلَاوَةَ عَلَّى هَذًا... 


كان الطْريق مُزْدَجًا وَعِلاوة عى هَذَا 
کان ا شارا 
۰ كان لمان صَعبَّا وَعِلَاوَة عل هَدَا 
٠‏ بارت عن العمل وَعِلاوة عَلى هذا 
ست دفر العّل. 


ر 


® Aakdem 
YAYINLARI 


ف المحادثة العربية 


تعَابيْرلتضجيح الرَأي وَالتَوْضِيْح 


RN‏ الس ( ا تاا ل ف 
...deği, olabilen bir şey. . ..Olmasaydı ...olmazdı.‏ 
ه ولا العَلّمّْ مَا همت الدَرْس. ٠‏ الصعودلِلْقَمَر. 
٠‏ وا أي ما سحت مواصاة الدَرَاسة. ٠‏ الفْصول على الدَرَجَة النهَانة. 
کک ازع این اکت کرو اة Ns‏ 


يخطئ من يَظن أن.. الحَقِيقَة التي يَنْبَغي أن يَعْرفَهًَا كل.. 


Herkesin bilmesi gereken gerçek. 


„.. Sanan hata eder. / ...zanneden hatalıdır. 


© الإسلام ظَلَمَ ا 


الما يأتي بعر عَمَل. 
وی ر وه ۰ ر ° 2 
٥‏ الإنترنت کله مفید إِمَرَأةٍ أن طا ٤ئ‏ ا 


Çok kimse ... zanneder, halbuki gerçek başkadır. .. değil, tam tersine ...dir. 


ی ا سا ی پل طخب ۰ لتاس / 
لس الطَعَامٌ ساختا بل بارد. الطاب / اللَجَاحَ صَعْبٌ معب 
٠‏ ليس الحو حارًا إا الحو معدل ه التاس / لكشت 


Ben 


NEEER. 


بعص النظّرعَن.... َم يَكنْ... بل گانَ 


... değil, aksine ...dır. Sarf-ı nazar ederek. 


٥‏ جيه بالامتحان فهو دکِي. ١‏ يكن المطَر كرا بل کان قلیاد. 
ا ا ) يكن العام باردا بل گان ساختًا. 
لن ال و ه يكن صَِيقِي سيا بل گان نَجِيمًا. 


Sadece ...den ibaret değildir. Sarf-ı nazar ederek. 


اا ّت ڪزيتا نك کل ماني لأر آي اا لت فر eat‏ 
انكف عر عمل: الات لی ترا ل الر و جة اط 
ê E‏ نک ما ني لَه آنه الْعِلم 1 يقتصز رل اتر قط 


@ akdem RI 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


..mesine/masına rağmen. 
إل او‎ elind ومع أن‎ 
۹ 
© 


Buna ragmen.... 


وَرَغْمَ ذلك / وبالرَّغم من ذلك 
وزغم ذلك / ويالرغم من ذا 


ا 


2 ر 0 و اض 
٠‏ کان ا لجو بادا وَرَعْمَ دَلِك لست 
لایس حَفيقا. 

۾ طت ال م الطَعَام وَرَغْمَ َلك 1 


00ر 3 


الأطفال. 


N 


Bunun aksine. 


وَعَلى العکي مِن ذلك 


چ 


ذلك فى السََاء . 


س 
er‏ 


ا N‏ و E‏ 1 
وَمَعَ ن الإمَتَحَان سَهل إلا أن الطالبَ 


2 


قر 


ه كادَأخي مَريصًاوَرَغمذل ك اَيَذْمَّبْللطبيب. 
ي ٠‏ ا 


ا 
۵ ا لجو في الصيف حار وعلى العكس من 


ص 


K5 


اک 
- 


..doûrudur, ancak... 
a و‎ 9 
.. ھی أن ...وکن‎ 


4 و ہے 


٠‏ ضحي أن كَليةَ الطب متا 


„/ancak... 


في جين أن ... / غَبْرّأن.. 


..dığında. .. 


ارت إل نسو ف جين أذ غي | 
سَافَروا إل الْقَاهرة 
۰ اح الَا غي انرو جي يب 
٥‏ اشتَرَى صَدِيقِي سَيَارَةَ رَخيصَة في جين 


او ب 4 


انه غڼِي. 


..doğrudur, ancak... 


وَلَّكنه مَعَ ذَلِكَ.. 


N 


١‏ اق نح صر ت د کے 

. کان فقِيرًا وَلکنه مَعَ ذلك کان کَريًا. 
e‏ الَقَهَ ضغي وَلَكنَهّا مَعَ ذلك جييلة. 
٠‏ هذ كله سَهلة وها مَع دك ا 


۾ و 


ا 


ار 


المَضل الأول I‏ 


وف نهَايَة الْقَوْل... طبع أن تول إِن.. 


diyebiliriz Ki... Son söz olarak... 


ن واد الحاشوب کشر کنیرة. ه سب تأر الرَوَاج قاع الهور. 
کک 8 î‏ من اجتهاد. 


ج 


الولم أسَاس التقدم. ٠‏ الطَاعَةً ة سب للخبر. 


وب بشکل عام فقد تبن لنا.. 
Genelde ortaya çıktı Ki... .‏ 


شاف لامد وي ل ET e‏ 
عضصاءِ الحسم. © اَن لارو جار جين حقوقًا وَوَاجبًَاتِ. 


Sonuç olarak ...derim. 


ەو وت 


ا ٠‏ (نََحَدّتَ عن فَرَائد الصلاةٍ / د ندکر کل 
! ن گل تَجَاح باج إلى اجتهادِ وَتوفيق. شَيْءِ). 
ن الا5ة | دة الحَقيقيةَ ني رصا الله. is‏ ص عَن العام / ار 


إ 


ج 


د ندر التافي دې اد 


or] Aakdem 
YAYINLARI 


I‏ التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


وف الْختام لا يَّسَعْنى إلاأن.. 


Sonunda ...meden edemeyeceğim. 


وف صَوءِ ما سبق .. 


Geçen/söylenenler ışığında..... 


ا 1 RL‏ و ت 
٭ اشکرگم عل حضو رگم وَاشیَاعگہ ھر اض التڏخين على الصحَة. 
* نفدم بالشکر e e‏ صتتا جیا 


ً 


وک ل 


أذ الله 


2 2 ۲ 
20 of ا‎ 1 ar ا‎ 


Her ne olursa olsun, 


Oe 


المَّضل الثاني 


واشتَمَل على : 


مادا تقول في المواقفِ وَالمنَاسَبَاتِ ؟؟ 


الأفعَال التركيْبية المُلَازمَّة أن / أن. 


أشْهَرالأفعَال والأضْمَّاء المُلَازِمُة لخُرْوف الجر 
.أدواث الرّبط والنّحو الوَظْيْفِيّة. 
.الأمتّال العَرَبَة. 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


مَّاذا تقول ف المواقفِ والمناسبات؟ 


يَوْم الْعُظلَةٍ وَالرَخلَةٍ 
2 


aS 7 2‏ 2 
عطلة سعيدة / رحلة سعيدة 
ا 


م 8 
ر 1 
6 


0 
انتم بحَيٍْ / مُبارك عَلَيكم 


ا اا 0 


o73 


والشب 


ِن شَاءَ الله / باذ الله / بالتوفِيق إن شاءَ الله صا ا 


2 2 aT 
إن شاءَ الله صَبّاح النور‎ 


لفغي مغزوف ىقالته 


و ا ص 


2Z 2‏ ا 2 2 ر 4 eR E‏ ا 
الك / راك اه ا ره و مَسَاءار/ طابَمَسَاۇك/ ليله سويدة/ ضبځود على حبر 


3 


ا ر EEN 5 E r SRR‏ 7 0 5 0 
لا شكر على وَاجب / وَجَرَاك / وفيك بَارَك الله مَسَاءالنورٍ / طابَ مَسَاوك / ليلة سعيدة / وأنتم من هله 


4 َ 2 


ےا 


هدا لله على شلام 


akdem 


YAYINLARI 


IEEE 


التهِْنَة بالرَواج َهِْنَة الْمَولُودِ 
روَا مارك بَارَك الله لَك ني الَوْهُوب 


الات الحواث 
بار الله فيك / العقبی كم وَفيك بار الله 


a EE E: 2 
ئة اللَجَاج‎ 
e N : 


عِنْدَ الْحَجٌ وَالْعُمْرَة 
2 رەي و 


حح مروز / وعمرة متقبلة 


raz ا‎ 


0 
4ه‎ EE 4 4 


اء وَالدَوَامٌ له 
ذا ا شک اف کر الله سیم 
GD Pldem‏ 


I‏ التعابيرالشائعة و ق المحادتة العربية 


الأفعال التّركيبية المُلازِمَة اِأنْ / أن 


. و و ت 
احب + ان 
م N‏ مر ر 2 م 
e‏ مثال (۱): أجب أن اجلس مَع أصيقائي 
E EER £‏ 
٠‏ مثال (۲): أحبٌ أن أ 


1 
ا 


اتش + ان 
۰ مثال (۱): آمٌی اَن أَرُورَ مَكةٌ. 
٠‏ مثال (۲): آم أن أكون طَبيًا. 
ر 


E EOSIN 
مثال (۲): عَم أن َصوم رَمَصانَ.‎ ۰ 


ه مثال (۱): 0 
° مثال (۲): أَر 
ر 2 


akdem 
YAYINLARI 


مال 4)7 کرت ان e‏ 
E‏ 


حَاول + أن 
مثال (۱): حول ل أن َعَم الْعَرَبةً. 
مثال (۲): حَاول ل ان رن ا اا 


آ ا 4 


مثال (۱): أستَطيع أن أتَكلم اللعَة الْعربية. 
مثال (۲): أَستَطيع أن اود السََارَةَ. 


مثال (۴): شی أن تون السار 


مثال (۱) ا 
مثال (۲) ا 


C&C 
3 
بے‎ 
- 
2 
3 
f 
۷ے‎ 


مثال (۱) : عَلَبْك أن قرا ل 
مثال (۲): عَلَيْكَ ا 


ءَ 


e‏ د 


افضزانان | 


f 


@ Fem 


۰ مثال (۲) ا 2 nt‏ 
ا 

َك 

يبدو + أن 


۰ مثال (۱): يبدو نك مَريضُ. 
E PET |‏ 


٠‏ مثال (1): عرقت أن العِلْمَ بالإجْتَهًاد. 
٠‏ مثال (۲): عرقت أن السوق مُزْدَجة. 
r,‏ 
3 


ه مثال (۱): اظ 


اناو سیون ا5ا 
مثال (۲): اظ“ أ 
ر 


ن الامْحَان ERR‏ 


e: ٠. tk ٠. 


akdem 


YAYINLARI 


م 


ا 


أشهَرالأفعال والأسماء المُلازمة لخُروفِ الجر 


ر اشعذ+ قق _) 


e‏ ابتعد عَرٌ | صد الح 


٠‏ إبتعد عن طعَام اللحوم. 
ر ّ 


هش لیر عن الاب 


تگلمء ق 


ا ا ر 


٠‏ تكلم عَنْ الأَسْيَاءِ اَمَّصَة َدَيْكَ. 


کس 2 eR‏ 2ق 7 
ا لحياة في القرية تلف عن المدينة. 


کت 


E 2‏ ۴ چ چ 
هاتف سَامسونج تلف عن الايْفونِ. 


َرَاجَعَ الرئيش عَن تُرار. 
A‏ شو 

ه تَرَاجَعَ الرّجل عَنْ الطلاق. ) 

ر ( 
سے ھچ م س ت 

رَغِبَ الرْجل عن الزواج. 

٠‏ رَغْبَ الَريض عن الدّواء. 


ّ 
رعب + عن 


e. 


@ ddem 


I‏ الان اها ةف ادوا ت 


. 


ج م 2 ر @ ي 
ه٠‏ إعتمد امرجم على الإنترِتِ. 
ار 


سے 


امد 


تحتوي + على 


© توي اللحْم عل البروتينِ. 


TE 0‏ ا O ET‏ 
٠‏ توي البرتقال على فُواِد كَثْرَة. 


( صيظظر+ على 
e Eê‏ 

٠‏ سَيْطْر الأب على الأسْرَةٍ. 

٠‏ سَيْطَر اليش على البآاد. 


٠‏ كلام الرَجُل يدل عل عَقلِه. 


2 
اګ 6 وس ب 
٠‏ شکل البيتِ يدل عل ثمَنهٍ. 


OR 


5 


ر خو +على __) 
٠‏ الُسْلِمْ رص عل رصا الله. 
٠‏ هذا الوَجُل حرص على اال. 


ل[ حصل+ على 
حصل الطالبُ عل درَجَة رة 
٠‏ حَصَلْت عل هاتف جَدِید. 


ر 


} تات + عا 
e 0‏ ا 

١‏ داب الطفل عل الْبگاء. 

٠‏ دب الأب عل الْعَمَل الكثر. 


) يُسَامِدُ + على ٢‏ 


+ 


رر 


` 


) حاف + على 8 


9 ا 


٠‏ حَافَظّث الام على اة الأَولاد. 


ر 


: 
( قد + على 

فاا كل الخاب. 
TTT‏ 

۰ شدد العلم على كتابة الوّاجب. 


J 


a ¥ 


[ تتربَ+على __) 
٠‏ درب اليش على السااح. 
د لزت ارف غل ال 


ل 
ا س 
( صَممَ + على 
. صَمَمَ الطالب على النجاح. 


و ا 


٠‏ صَمَّمَت رأة على الطّلاق. 


٠‏ حَاقَظ الْسْلمٌُ عل الصَلَوَاتِ اَمْس. 


)ا( 


NEESER 


8 


ر قى+على _) 
* قى اليش عل العدر. 


4 
4 
س 


ا 


يقو +على ___) 
قوم السَيارَةٌ على الْوقّودِ. 


[ _ قشل ء+على__) 
الإنجليزية. 


ْنَا + على ( 
٠‏ عتا طالب على الإستيقاظ مبكّرًا. 


ەر ە EC‏ ر o‏ 
٠‏ إعتَادث الاسر عل الجاع وَقتَ 


الخشاء. 


چ 


aer 


I‏ التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


س a‏ 
 [‏ اتتهى+من _) _ ل( جين ) 
ےم و د ھا فق م 
٠ه‏ انتهيت من الدرَاسة ٠‏ تجا الطفل من العْرّق. 
. ٥و‏ 6 a‏ ٥ر‏ او س و چ 
e‏ ان ب ارين ن امل * تجا الرجل من الحاڍث. 
٢‏ 1 


اقرب + من ( هَرَبَ +مِن ( 
٠‏ اقرب الشَرْطي مِنْ السَارق. ٠‏ هَرَبَ لأر مِنْ الْقَطَة. 


اقرَبَتٰ السار من اا : هرب الارن ف الشرّطة. 


٠‏ اجتهد بدلا من الْكسّل. ٠‏ جَاءَ صَلِيقي من الْقَرية إل الَدِية 
٠‏ ريد دَجَاجا بدلا من اللَحْم. ٠‏ جَاءَ الطَالِبُ من بيه إل الخامِعَة 


On 


) مَل +مِنَ 


فلت و را ا 


الفقصل الثاني | 


ا 


= 


حلا بيت من الطعَام. 
d> 8‏ 
٠‏ خلا الفصل من الطلاب. 


ر 


کم 


٠‏ َب الطَالِبُ من الأَسباة. 


مل الطالِبُ مِنْ الدَرْس. 


( افم 
. حاف الطفَل من الْقَطة. 
٠‏ تحاف الأّص من الشَرْطة. 


# خخ الاس ماه هر ار 
ےه هوو 0 1 
ححفمَّث الام الل مِنْ الطعَام. 


ر 


I‏ التعابيرالشائعة ف المحا 


ا 
5 معروف + ب ( 
٠‏ هدا الرَّجُل مَعْرُوفٌبالْلْم. 


ےم ر 


ن ا ۹ س ر ٥و e‏ 
ه٠‏ هلو المدينة معروفة بالمطر. 


ت 
س 


مر ٣ب‏ 


Gem Seh Be 
مر الرجل بالسيارة.‎ ٠ 


رتا ا ب اة 
مَررّت با جامعة اليوم. 


( مَرَ+ ب‎ J) 
أمَرَ الأب الأرلاد بالطاعة رَالاأدّب.‎ ٠ 


أَمْرَ الرئيس بالنظًام وَاخترام القَانُونِ. 


0 اشتَهَرَ + ب ٤‏ 


و ج و 2 ه0 EUR‏ 
۵ اشُت الطعم ٠‏ الخدمة. 
چ ا 


٠‏ اشتَهُرَ الطالب بذكائه. 


ي 


Een 


سم 
0 
خاص + ب 


E Aone 


ا کر 2 3 ل 
ا کا اا 


1 
اعجب + ب 
ن 


ا 
0 
ه۰ 


کک الاس یا 


٠‏ ا لْدِيرْبعَمَل ا 


که و شو ي 


م 


° چ 


أا أسَْمْتِع بمَنْظر الْبحر 
٠‏ مُت بهواء القَرية 


3 
es‏ 
) قم + ب ( 
٠‏ قَام اللاعِبُ بتشجيل تلاثة أهُدَافَ 
* ام ریش بأ اليلد 
ا ٤‏ 
ٍ 
تادی + ب 
٠‏ ادى الإسلام بالرَّحة بين الناس. 
٠‏ ادى الَإمَامٌ بالصدَة. 
3 


5 


ر 


IEEE 


E. oy Sau 
طالب الإبن بزيادَة النقودِ من أبيه.‎ ٠ 


ا ت و ر ر ر 
٠‏ طالب ارييس الاس بالْعَمَل لِلْبلدِ. 


طالب + ب 


7ے 
e‏ فی ادير بعقاب الطّالب الكسآان. 


A‏ م 3 ر ا اھ 
٠‏ قفى الرئيس بِسَجِنِ السارق. 


} نصح + ب 
f 8 7‏ < و 
٠‏ صح الأب ابه بالإجْتهًاد. 


( مَل + ب‎ J 


رە 2 ن 0 
٠‏ الْمَصل مء بالطلاب. 
“ 2 ص 

n e 
|3 


1 التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


: يَلْجَا الْسلِمْ إل الله. 
0 م 30 ا ت ر 
۾ يَلْجَا الَظلُوم إلى الشَرْطَة. 


انَل + إلى 


تالايب من رة 


۰ وَصَلَ الْسَافِرٌ إل بلَدِهِ. 
وَصَلَّتْ اخحافلة إل الَحَطَة. 
لز ٢‏ 


ا ی 
تظَر الطَالبٌ إلى السبورة. 
٠‏ ظز الرّجْل إل السَاء. 


kK ن‎ 


Oe 


ذهب + إلى 
ذهب الدب إل الْعَمَل. 
ا 2 و 71 
ذهت المسلمون إلى مكة. 


) مال + إلى 


ا 


٠‏ مال الطَالِبُ إل كَلَيّة الشّريعة. 
شال قاب إل هذا العمّل. 


م 

سَاقَرَ+ إلى 

۰ سَافَرَ صل ييي يقي إل مصرَ. 

٠‏ سَاقَرَت إل اد كَرَة. 
e.‏ & 
۹ ي 


رَجَعَ + إلى 
٠‏ رَجَحَ الطاب إل الحامِعَة بعد الْعْطكة. 
٠‏ رَجَع اجاج إل دهم بَعْدَ اج 


XX ق‎ 


اضر انان || 


FF Rk‏ ك ۰ ایر n 3ê‏ ھ 
رَعَّب الشاب ني الزواج. ه تحخصص الطبيب ف | ستَانِ 

° 0 1 4 u چ + ر‎ e ge 
رعب الطالب ني النجَاح. تحصص الطالِب في علم الحديثِ.‎ ۵ 


. ڪچ 
فشل + ف ( شارك + فی 
e a‏ و س اک ر تی 0 oo‏ 
فشل الكسلان في النجَاح. ٠‏ شارك الطلاب في الحفاة. 
EE e a kl ê‏ 
٠‏ شل البائ ني إفتاع الْسْرّي. ه شارك الاس ني مُسَاعَدة الَْقَرَاء. 


Olen 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


آدوات الرّبط والنّحو الوَظيفِيّة 


LET 
ر 2ه و‎ 
۰ 


و 3 0 9 aE‏ 
یقا كنت ی الد رس :رن ا که 


فت o2 0 r‏ 
عدم صل إل الحامعة فأخبرْني 


E E 


ا a) ET E‏ 
E‏ ل روات 
حي تذهب £ رزرقك 


1 2 رو ر ت 
با أت ا اة سارها 


را ‌ 2 
SI CE‏ ا 
يتا تكن يأَتِك رز 
Î‏ 2 
يتا بنزل المطر ينبت الزر 
E‏ 
2« 


€ 2 ا O‏ 
ا 


2 
اھ صر ر 2 ا 
rE‏ 0 فل اغا 2 
د 


مها کان الَطر فَلَنْ أغيْبَ عَنْ ا اة 


٢‏ اک 


طا ا أن لطر بزل فَلَنْ آَذْمَبَ للسُرْق 
E O OLÊ‏ 


@ akdem 


YAYINLARI 


اشضزاناد | 


E NT 


ا 


و ر 0 ےر ر 
ولا النقو قلي ما ركت حَافِلة إلى إشطنبول 


1 
E 
ا‎ 
Cl 
E 
ها کک‎ 
ER ا‎ 
E 
کې‎ Ça 
i: 8 e 
E EN 
E 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


E 


ان الطعَام غالا ِدَلِكَ 1 تَر كرا 
E TE A AE‏ 8 
كان المطر ينزل لذلك اتيت بالظلة 


E 
اذهب لاطي َب سروق اسمس لبر‎ 


شري ا لَضرَاوَاتِ 
a‏ الكُرْييٌ و 


۱6 3 
i 
n 
4 


کن آل حتی ڀُوَذْنَ الَغْرِبَ 
لن ا ا العَلَمُ 


E 


الطَعَامٌ كان لَذِ:ٍ بدا لکن اکل کیا 
بز کن يکن ار أطي 


0 akdem 
YAYINLARI 


IEEE 


e E‏ 1 و‌ ا 
لحل المطر ينزل الوم 
ا 
EE‏ 


ا 


a 


لبت الحافلة اني الََنَ 
ا الطْبِيبَ اليو 
را اراك الْيَوْمفي الحامعة 
چ ەو 2 0 e‏ 
کان الطفل صغیرًا واصبح كيرا 


7 


كان الطريق خالا وَأَصبَحَ مُرْدَجًا 


صَارَ الَو باردًا 
E ES‏ 


| ا‎ EET EE 
كلا يث صبحت مسر ور‎ 
E 2 a 
لت فھمت اکر‎ 
2 


@ Aakdem 
YAYINLARI 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


الأمثال العَرَبيّةَ 


E 


٠‏ قرا كنبا كيرا قَأَصبَحَ عَاَا وَمَنْ رَرَعَ حَصدَ. 


e‏ اجر الوَجُل قَحَصل مالا كرا ومَنْ رَرَعّ حَصدَ. 


© َاكَرَ الطالِبُ فتَجَحَ وَمَنْ رَرَعَ حَصَدَ. 


E‏ خَيْرْمِن العلاج 


في التأني | لسَاَدمَة وفيا ا 


س 


فی الا ر ا اا 
: لا قش ريا كي الأ السلامة وني | e EA‏ 
N e‏ السلامة رفيا لل الا 


ر 
فاا ا ا کک ا 


Oe 


و 


افضراشان | 


© لاا لضي يعقبة الفَرَ. 
٠‏ لاكَفلّق قَالضَيق يَعْقبة الفَرَح. 


٠‏ ايار الطَالِبْ قَرَسَبَ في الامَْحَانِ َا جَرَاءُمِنْ جنس العَمَل. 
١‏ حَكم القاضي على القًاقل بلقل وا راء مِنْ جنس الحَمَلِ. 


2 چ 6 . 
e‏ ا 


قوق الطْالِبُ في دِرَاسَيِه فَتَجَحَ وَالجَرَاءٌمِنْ جنس العَمَل. 


و ے2 ا 2 و 
لا تَظلمْ أحَدا فک تَدِيْن تَدَان. 
A‏ 0 ود 
© لا تغب أَحَدا فک تَدِين تدَان. 


E E EE NT a 


. Oren 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


ا ا 9 8ھ ت ا 8 E‏ 
e‏ ذهَبَّت الام إلى السوق ولَكتها رَجَعَت بخفي حتين. 


چ چ 


E r E 

® التاجر مِنَ السوق ب سحي ہیں 
2 س o¢‏ ا ر 2 ا ج 2 ا 
٠‏ حَاوّل اللص آن يرق من البنك وَلكنة رَجَح بخفي حتيّن. 


إنك لا جني من الشؤك العِنَبَ 


E‏ کر الرتديْن إل الإلام لكك لا جني من الكَرْك الو. 
ريد فلسطِيْن الصْلَحَ مَحَ إضْرَاتيل وَلَكن إّك لا تجني من ارك العِنَب. 
صح القاضِي السارق وَلّكن إك لا جني من الول الوَِبَ. 


OAR 


المَضل الثّالتُ 


التَعَابيرْالاضطلاحيّة 


التعابيرالشائعة في المحادثة العربية 


مر على الأبواب 
من الألف إل الْيءِ 


س ر 
«f 7‏ ا 3 
ر ge‏ 


ا 

کات الام ثي عل أطرَاف ي الأصابع حى لا يبظ أولاذهًا. 
تح الْبَدَانِ صَمَحَةٌ جَدِيدَة بعد ا لخزب. 

طَوى الرَجُل صفح الَأضِي كل ما فيها. 


ت 4 را 


طَمْأنَ الرّئيس الناس وَأخرَهُم ب E‏ 


o 


ا 


ص e‏ 
او ا 
على الابواب 
و و 0 e‏ ا 


OE 0‏ ر 0 2 و 0 
رفصت البنت الواح مِنْ الشاب فكَسَرت قلبه. 


و هَبْت لواد حطيبتي لأعرف طلباته وضع انط على ا لروفي. 


2 


کے لاتا ن ار د ین 


أف ا ا الد صب لإسرًائیل. 


ے 


صح اريم في حَالَة طبيعية بعد الْعَمَلية الطبة. 


EE 


E 


على 8 المسَاوَاة 


۵ے چ 


من الان قَصَاعِدًا 
CRE‏ 
جاور اد 


وَمَا إل ذلك 


ات 20 


حر على وَرَِ 


بقار الصرٍ 


بکل سرور 
د 
a1‏ ر ا 


2 
عدم التخبم 
8 
f‏ ار 
ص 1 


a Ch 
دول فائدة‎ 


فضنافات ا 


rE E‏ ا 
کان الرَجُل يعمل لب ار لأ بَا ولاو 
O‏ 

رَجَع الاجر من السو صر الْيدَيْنِ. 


oR 


ما الث الاس تَبْحَت عَنْ الام َا جَرِيد ت الشمْس. 
بت الام الطََام على الْوَجو الأكْمَل. 

رید ا كومة أذْبُصبح الاس ميا على دم الُساوّاوني ا خقوق. 
من اَن قَصَاعِدا لن تأر عَنْ الْعَمَل. 

اود الطَالِب اطوط الَمرَاء ني اكلام E‏ 

اورت لسر ائيل ا لحد في مُعَامَيَها مَحَ فَِسْطينَ. 


o ا‎ 


أا أت الألعات اآتي شط |1 لعشم م السَبَاحَة وما إلى ذلِك. 


ال ِي بريد الواح لاد ن ياي ايوت من بايا 
ل امير إن هتاك ٳِجَارَة لکن كلامَه جير على وَرَق 


Ed aAakdem 
YAYINLARI 


I‏ التعابيرالشائعة و 


رفع الرَاية الَيْصَاءَ 
أعطاة ال 


ق المحادثة العربية 


إظَهارالقَرًةرالتهديد. 


انمز 
ء sd‏ ەو 
اشر ا 


2 و 

go 

غر من 
۶ 


ارفص وَالَإعَرَاض 


كلمت اللعة لري من 


ص وَرَفْع الرَاية لاء 


o 9 7 o 0 EE 
أعطًى الْعَلَمُ الطلاب الصوء احص لِأإجابة عن الامحَان.‎ 


ا 


% 


الخكومة دقث افوس اطر لجار ا اين 

بع ازتقاع غر الذولار تَعَرّث امور رأسا عل عقِب. 
لَب امام السَافِيِيٌ الْعِلْمَ حى الرّمق الأخر. 

ساو ساق ليَستطيع الزَوَاَ. 

خرو وَظية عمل على بی ِن دَهَّب. 


يعْمَلٌ صل يقي على دم و 


0 ت 
جات للطالب بعد 
2 


اهر للم دَرَجَة الطاب القليكة أمام أبيه قمر عة 
بعد أن قار الطَاِبُفي مساب لمران جرّى اهَل كل لِمَان. 
راث فَِسطينٌ الصلْح لكي إشرًائيل ّت الاب ني وجهها. 


آات اَن ENE‏ 


o7 ا‎ 7 sof ااا ر‎ TG 
اميه الإخلاص في الْعَمَل مر لا عبار عَلّه.‎ 


۶ 0 
EL‏ 
رث فى البحر 
e‏ ب 
چ 2 
ی 
ل به 
پاس پر 


ريك اليا الرَاكِدَة 


وضع يده عل الح 


التكار 

رکه 

عَلِيم الفَاِدَة 
بول 


NEE. 


م 


CZ NY as‏ ت 
ستمَع الناس الخطبة وكان على رووسهم الط 


2 2 
of of 0 0 


الطالِبُ قاب قَوسَيْنِ أو اذى من الإنْتَهاءِ مِنْ الدرَاسَة. 


رافق الرجل على بع ساره ثم سحب كلامة 
ا 


صرف التطَرَ عَنْ الڙواج رَو نراو بد نرق طلباعما. 


وا و کر 2 dL‏ ا 2 o‏ 
من يتعلم ولا يعمل فهو رث في البحر. 


0 
ٍ r E 


ا 


ص 


o of 


e-200 2‏ ٌ 8 0 ا 
أعلنت ا لحكومة عن إنشاءِ مشر وعاتِ تجارية لتخريك لياه الراكدة. 


7 


حا ولت اء حزن درسو لَك أي وضع دهعل ا جزح. 


E O‏ ا کے رە ا 


2 


زى الأب الحبل لاأولادو في تريتهم. 


E وو‎ 2 a 
الرجل زلت قدمه ني المعصية‎ 


2 0 E وح‎ 


سر م 


ا سکع لقَاضِي لله للحای TT‏ 


التعابيرالشانعة ف المحادثة العربية 


۶ 8 اا ن ت ا 5 0 0 E 1 E‏ 

شل الستارْعَلّ ‏ الهاي سل السار عل فة الإْسَاباتِ. 

مر ر هوو وهو ا E E O‏ 

ايض وجهه السرُور الطالب بيض وجهه عِندما علم بخ نَجاجو. 

ا ok‏ 2 ا ° ر E id‏ ص 

صرخة ي وادِ. شيٰء بلا نفع دعوة کژير من الرؤسَاءِ لِلسلام هي صَرخة في واد 


e 


ر رە چ 8 @ ر ے مے e‏ 
يد بَيصاءٌ الحطاء والاحسان معلمی له عل ید بَبْضَاءٌ. 


ويو رو و 
یقدم ر حلا وء a‏ و و N‏ ا 

ار ویو جر ار وو N NS‏ ور کی رو ی عر 
و 2 الردد صليقي امامه فرصة عمل لکنه يقدم رجلا ويؤّخر أخرّى. 


ا طلم هدا الر یس کرا لین اله کر رة 


کے کو ی 


َعِيدًاعَنْ اأضوَاء ‏ امول الرجل المخلص مت أن تعمل بيا عن شرا 


2 


ت ۶ه 2 ج 0 DE 2 TD‏ 
اليب بالنار أ حطر تحاولآ ریکا آن تلعب بالنار مَع تركيًا. 


ق ا e O EC E‏ 
م «e‏ ره ¢ E‏ 2 2 اک ص 3ه 8 OT‏ 
وَقف في وجه لخا ترید روسیا احتلال سو ريا لکن ترکيا قف في وَجُھها. 


r o2 
ا 2 و ي‎ 


م ٣‏ 2 ۰ 0 ° و iT‏ ° ا IRs‏ ر 
قفصي اليد ضويف وعاجز يستطع الأب أن ينق على طلباتِ ابن الكثرة لاله ضير اليد 


0 هه ره 1 e‏ ر 2 هك 0 
َمل ا لحل وَالْعَقدِ ‏ مَنْبيدِهم اكه الذي كم ني امور الكبرَة اهل الل والعقد. 


2 


ا ت 5 ا 2 
ها الَذعِبُ في كر ادم لا بی له باز. 


كلمة الرّئيس أَلْمَث بظلايا عل مُسَاعَدة المَقَرَاءِ. 


ا ن ا 0 2 
کر a‏ 2 2 * مه ر2 ق e‏ 
اشتریت بيتا جُديدا وبيت القصِيد فيه فربه من عملي . 


ٍ 
ت 
AG‏ ا 


ا ت و‌ E 4 2 E E e‏ 
هذا اللاعب ارتفعت بعد ان سجل هدفين في المباراة. 


E E ACY N n OG‏ 2 ت 
أصتحت ابلخدرات الاأن عل فارعة الطريق. 
o E E‏ 0 8 ر ا 
أفسَحَ الأب المجَال لابه لإختيار الكلية. 


و2 


7 و 3 3 ا ت 0 
GT‏ الفريق عن الط بعد حسَارَته الأخيرة. 


4 0 اورک 0 eK‏ سے ك 
NEES EEE‏ 
BE‏ 2 2 2 


E E O SS 
لقاي لالكاة الغان هده ا‎ 


ت 


حافظ الأب على انه ورك له ا ّل على الَْارب. 


Akdem 


YAYINLARI 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


عليه مروز الرام. بسر عه 


مر تیل حَاصل 


راق ي عينه عجبه 
ا کر وو رەو 


ع م a‏ ر ص ب او 3 7 
خرجمن‌عنق‌الز جه و ج و 
س جو 

5 له N‏ 
حل نه ن ا 


E 
i2 + ۶ 
اسقط فی دہ ر‎ 
» ۰ س چ‎ 
3 E و‎ 
ا دو کر چ‎ 2 


و ف 
بتی قصورًا ني راء 


@ akdem 


CO E BL 
صفات الحار كثبرة مثل : الر والر هة و‎ 


قرات هذا اتاب كني مَرَرْتُ علي مور اكرام 


اصح ا لحیث عَنْ الإنتَضَاباتِ عل كل لِسَانِ 
بغض النظر عن ازتفاع تَمَنِ الفَاكهة إا َذيدة وجو داعال 


رع رزخ ال جاج بعد ا لجراحة. 
لظا ا اة ني عبر كانه هر لا حل له من الإغراب. 


0 ا‎ EY 7 ا ەه‎ ّ a NZ 
حاول القاضِي | بين المتخاصمين وَلکنه دار في حَلقَة‎ 


2 


الر جل ال ڏک يعم من أن و 
بض الب غنود عل اسلوب لقص واللرْق. 


o2 وھ‎ 


عِنْدمَا ريت مشج السَلْطَانِ أحَد لذت مه عَبني. 


MC 


f 

باح طويل 

من تافِلة القول 

و‌ 8 

یل الل 

ا بلطت الَذَورَاف 


وَل فى القَمَرُ 


آل اا 
لایس 


الوْصوح وَالظهُور 


سارك 


و 2 


زاد سوءَا 


2 8 


اساد ولاك 


1 


5 آ 0 ۹ ت 7 i7‏ ره و ت 
الذي لا يقول الحق رقص على الحبْلْنِ لضي كل الناس. 


هذا الله باع طَويل ني َر الستة. 


ا ا ا 


EG 


عنما أَجَْت عَنْ الأَسْمَلَة في الإمَْحَانِ احَلَطَّث الأَوْرَاق عَإ. 
TON‏ 2 و E‏ 

كان العروس سَعيدا بين الحضور وهل فى القمر ! 
صرب الرَجُل سهم ني ناء الشجي. 


A SS 
التق ني المجتمَع طَمَّا عل السطح.‎ 
2 2 يا‎ 2 az 


ag 
E أن‎ 


ل فھرا. 


0 


2 
TS‏ 
ww 4‏ کے ج ۰ ا 


a‏ 0 ر a‏ ا و س 
كانت العراق من آقوى الدول العرَبية ثم أصبَحَت في خبر كان. 


ج 2 


E LT 
لسبتا ن‎ 

2 ر 0 OS‏ ب ك ی 

9 ےہ ا ا ا وه 2 
۰ « 9ے مہ ۰ 0 

اصحابت الصناعات الصغرة كانوا الجندي المجهرو ي نقد 


الدر 


لقَسَادّفي الْجْتَمَع تى َل لاخر وَالْيَابس. 


اوسّع ابوابه 
شخت شاط م 
ی وو 


n 


0ے 


فح الات لا 
فح الات عل 
مِصرَاعي 


شاف ارط كلا 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


ول و 
صاع وَدَعَبَ 


چ 2 


أخذ الامر 
بداية لامر 
عِلمَا ق 


a 4 a 


و 2 r‏ ا ع 


اجات الأم على عاتقها تربية E‏ 


4 


ت 


E O 3 1‏ ت 20 6 
اختعإديسون اللصباح دخل التاريخ من أوسع أبوابو. 


ر 


ل 


بعد 


NE‏ يه عَظيمَة بث اراج الرياح ‏ بعد ا لخرب. 


7 


E‏ اعفدم قصيال طبنة. 


ما ہے 


ائ ذي بذ لاد من الإخلاص فل الْعَمَل. 


4 
E 


ف أن الذنْيا دار ناء ققد أَصَابَ كبة اُقيمًة. 
التاجر الس يَصطادُني الاءِ اکر ِن اياج الاس 
E‏ مراضح حب أن يعيش في الظل. 

خسن الق يتح ابوب العَلقة. 

كث الَايعة الاب عل مِضرَاعبه لطاب ادد. 


الا ات ااا 


E 1 و‎ 0+ 


َصَالَحَ الرَجُل مَعَ رَوجَه وَعَادَت اله بَجَاريا. 


القشل الا 


a 
التعابىرالقرانية‎ 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 
الل الزانة 
+ 
۱ ت 9 | i‏ 4 


«أَمْ لِلوِنْسَان ما تَمَلّى » [النجم:؛] 


e NÊ 
]١١:فهكلا[‎ » «ذ لات ما کنا نبغ‎ 


و م a‏ 


كنت ار ن أل لل عملي مُبْكرَا 
وکن آم ونان ما نّى. 
ظَتنْتُ ان هَدَا البيْتَ رَخيص ودن أ 


2 E 


ر ° لَه وَدَل چ 9 و ر 


الأ گات سيا رة َلك ما 


«قَإِنٌ مَعَ الْعُسْرِيْسُرًا» [الشح :1[ 


مچ ھک 


ا رن قن م مح الحسر سرا 


اض اع الع ا 


اشر قان م ر و 


«هَل من مَزيلٍ» [ق:٠۲]‏ 


کل من ریو اطعا 
ل ِن مزب ِن التوضِيح. 
هَل مِنْ مَزيد دمن الوفث. 


«لايْسْمنْ وَلَايُعْنِي مِنْ جُوْع » [الغاشية:۷] 
وچ وھک 
عل اللّة دون 2 حادثة لا n‏ ولا 

o7 هه‎ 


يغني ون جوع. 
ەه 3 0 


ن جرع 
لكاب َير مُعَلّم ا سور ولا يعني 


«الآن حَصضحَے کیک الک 6 برس :0[ 


کی ی ر ا 
الإمَتَحَانٍ. 


e 


أن ححص ای وَقَهِمْت الَسا. 


RE‏ حَصحَص الق وَحكم القَاضِي 
بالْعَدْلِ. 


02 


NEEEER 


حَتّى يَلِجَ الْجَمَل في سَمٌ الْخَيَاط» 


[الأعراف: 4[ 


4 و a‏ ن 4 SS gH‏ 
«فُضي الأَهْرُالَذِي فيه تَستَفيِيَان» 


[یوسف:۱؛] 
تو mm‏ د 
في الامر ر الَذِي فيه تمان ققد انى 
قت الامتحَانٍ. 


ا 
سم اباط 

لن عق وَالِدَيّ حى يلج ا لجمل في سم 

ا حياط . 

لن يدخ السيّطّان اة حه 

ا في سم م لياط . 


ِي الأَمر الذي فب تشتفيان مذ 
ارت الطا رة عنْدَمَا تَأخرْت. 


حتی یبرچ 


«یا وَیْلتی لَيْتَنِی » [الفرقان:۸٠]‏ «إِن هذا لَشَيْءٌ عُجَابٌ » [ص:ه] 


eID CA 

اشن اعرف وف راج إن َد 

ا ی کشر ورتب جید را 
لي عجَابُ 

الطريق ا وَقت فت الظَهْر إل هدا 


« لکل أجل كناب » [الرعد:۸٠]‏ 


SS SEET 


6 و ي ر ع 
ا روج خي لكل 


»lakdem 
YAYINLARI 


I‏ التعابيرالشائعة في المحادثة العربية 


مامت حا » [مریم:٠۲]‏ 


اعم امت ي 
ا غا ڪ 


ر هوو 


ساعبد الله ما دمت حًا 


او ت 0 3 
«ولا ينيك مثل خبير» [فاطر ]١‏ 


ا ٦‏ اا > وسو و 
عَم َا لري ولايتنك ِل بير. 


2 


ا ف ج 


اعرف إصااح ا اسوب ولا يبك مثل خبير. 
e‏ کے ی ۴ م3 ر 
إسال المختصين وليك مل خبر. 


+ 


«وّلگل تة هو مُوليْها» [البقرة: ]١4۸‏ «قال مَعَادَ الله إِنَهُ ريي » [یوسف: ۳؟] | 


ر و م ر 


سيذخلون لات حت 
e‏ 


‌ 


ال س أفگارَهُم ية ولل وجه هر 
وبا 


«وَقلْنَ حاش لله » [یوسف:۱ه] 


2 م وس a‏ 
a‏ ا 0 
بر و 


«أَلَم د تر كَيْفَ فعَل ربك باَضَحَاب 


« لا تَخْرَنْ إن الله مَعَنَا» [التوبة:٠؛]‏ الفيل» [الفيل:١]‏ 


ا كيف فعل مدير الذرَسة 
بالطلاب؟! 
ر كی قعل لجل بروجو؟! 
کر كيف فع الود َيه لقَذ 
قَطْعَهّا؟! 


NEZER 


«یا سی على يوسشف » [يوسف:؛۸] «إن اللَّة لآَيُْجبٌ الخائنْينَ » [الأنفال:۸٠]‏ 


سه کل مزب صیرقی! 
ھی عل دَرَجَتیٰ فی الإمَْحَانِ!! 


3 ّ 0 
«إن الله يجب المُخْسِنِينَ » [البقرة:١٠٠]‏ 


a N 
س وو 8 2ة‎ o £ 
ا وو 2 م ر‎ ¢ 
اعدل» فإن الله حب العَادلين.‎ 
ےر 6 2 رتو ۾ قرف‎ 
تصدق» فإن الله حى المتصدقن‎ 


«لیس لكف من الأمر شىء“ [آل عمران:۸٠٠]‏ 
ون ری 


مچ وکس 


ا 
َس لَك ِن الحَمَلٍ َي 
بی لك بن الام کي 


ے o‏ کڪ ۳ * چ ن و ت 
«وَإِن أَوْهَنَ البْيُوت لبَيْت العَنكَبُوتِ» 
[العنكبوت:١؛]‏ 


مج و س 
مذاكرَة الكَسلانِ كيت الْعنكيوت. 
مَعِظة الي لا يعمل اكيت لْعَنكبُوتِ. 
بَعْض صتاعَاتِ الصين بيت العَنْكَبُوتِ. 


تخد وَلَداً K‏ 


«وَمَا يَنبَغِي لِلرَحُمَّن أن ب 


]٩٩:میرم[‎ 


س 


ای لای غر ن الازم 
بغي للمَراًة ن رج دون إِذْنِ ٠‏ 
ا ب 


الشاكرين» نوی ۴ 


«اتی يَكُونُ لَه وَلَدُ وَلَمْ کن لَه 


9 
صاحبة » [الأنعام:١١٠]‏ 


Rr EU FECT E‏ ساني ني الْعَمَل أكنْلَكَمِن السَاكرينَ. 
ج اجب عسوا نلك من الَاكرين. 


و ر i‏ ا 


آئی یکو ن له فو وکن لها عطي وَرََة وَاكُون لَك مِنْ الشاكرينَ. 


|akdem 


التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


«يا ايها الَذِينَ آمَنُوا اثَقُوا الله وَكُونوامَعَ 
الصَادِقينَ» [التوبة: ]٠١١‏ 
ا 
E‏ 

ا اله وکن م ع الْجتَهرِين. 

الله وکر م و الان 


«وما ذرَاك ما القَارعَة» [القارعة: ]١‏ «یا حَسَْرَة عَلَّى الْعِبَاو» [یس:۰] 
و ف ى i SSS OEE‏ 


الإميسَان وما ادرا ما کک 


حَسْرَة على عدم سَفَري لِلرحاة. 
حَسرَة على صاع هَاتِفي اَرِيد. 


2 
و‎ E a 
o 


اک 


اسر و أزاك اال فو نهو عدا 
eT‏ 


«أف ف لَكُم وَلِمَا د تعْبُدونَ منْ دون الله » 


مَا لَك لََتَأمَنًا عَلَّى يُوسُفَ» 


[یوسف:۱۱] [الأنبياء: ]١۷‏ 
مچ وھک 
e 2‏ ا a‏ ء 
ما لك لا تتصل بأقاريك؟ ف کُم ول مره فيد. 
ما لَك لا تال مَهي؟ أن لَك ونا تفُولُ. 
ما لَك لا نهد نی ذروسكڭ؟ ای کے رقا ارت 


«لاز توَاخذنی ما نَسِيتُ» «وَلّمَا جَاءَتُ رسلتا لوظا سِيءَ بهم 


[الكهف: ]۷١‏ وَصَاق بهم ذَرْعًا» [هود:۷۷] 


ضاق الرَجُل زعا ِن عبات رَوْجيه. 
ضاق التاس زعا ِن گنر القَتّل. 
قت دعا ازام الطريق. 


1106 [ akdem 
YAYINLARI 


ت ووو ا ® چ 
«وَبّلغتٍ القلوب الحَناجر» 


]١١:بازحألا[‎ 


ّت الوب الاجر ِن ازتقاع عر 


الدولار. 
بلقت اللو تا ا من ازوشا ٤‏ 


ای 


و 


ّت اوتا تارمن يقار كب 
الامتحَاتات. 


«إن تبْدوا الصَدَّقات فَنعمًا ھی )» 
[البقرة:١۷؟]‏ 


ل2 2 


إذ ایز جا یا هى. 


ص 


و ارہ 


ٳن تخل مله اللي تنا هي. 


ٍ 


«قل لن يُصِیبَنا إلا مَا كَتَبَ اله لا» 


«قال اريم أن لَك هْدا» 
[آل عمران: ۳۷] 

و اا------سسسسgŞgŞوgوھ‏ میج وھ 

: 3 لَك دا 


«عَفًا الله عَنْكفَ لِم أت لهم » 
[التوبة: ]٤١‏ 
عقا اله نك 4 تب الْرَاجبَ؟ 


0ے 


ًا الله عَنْكَ قلت هََا؟ 


«قإن يووا يَك خَيْرا هم » 
[التوبة: ؛۷] 
إن داز يك کا اگ 
ن ار س الاصَ٤‏ ك حرا لَكَ. 
o‏ کي Mm‏ ي 
يك خرًا لك. 


«لَيْس عَلى الَأغمَى حر » [النور: ]١١‏ 


س عل ريض حَرَحأذْيغيبَ عَنْ الدَرْس. 
یی عل الع عر اا س 


I‏ التعابيرالشائعة ف المحادثة العربية 


«لْ عَلَيْكُمْ جُتاح أن تَبْتَغُوا فضاد 
من ربكم » [البقرة:٩٠٠]‏ 

چا ن اک ء ۰ 2 

د ات وق ي ي هَت لأری انيج فا تب لي قَرحت. 

e 


چ 


8 ES 


at س‎ 


راد ديقي الرَوَاج من تاوا بن له 


«وَظنوا ن لامَلْجَاً من الله لله إلاإِلَيْهِ» 


« ولا تف قف مَا لَيْس لَك په ملم » 


]۳١ [الإسراء:‎ 


نمل قالش ا و 
لا ساني ما ليس يي پو عِلمُ. 


«قمَنْ گان يجو لِقاء رب قَليَعْمَلْ» 
[الكهف:١١٠]‏ 


e 
مَنْ کان برجو النجًاح فليدًاكز.‎ 
. ا چو الال قلا‎ 

کے چ و ی ی ۹ ر ا ر 
من کان ير جو العلم فايقرًا كثيرا. 


«لا تَسَالنِي عن شَيْءِ حَتّی أخدتَ لاف 
مه كرا » [الكهف:٠۷]‏ 


چ ۶ کے کے ر م م 
م N‏ = # ۶ 
لا تسالني عن شيٰءِ حَتی آذن لك. 
LS eg ۳‏ چ ي ت 7 و۶ 
8 الي عن نيم حى بهي الدزس 
ا 5اا gg‏ ر ت ا ت 

لني عن شيٰءِ حَتی تَستاذن. 


mae 


NEZER 


EET ê em eI 
«وَذا النون إذ ذَهَبَ مُعَاضبا فَْنٌ أن‎ 


«وقالوا لو كنا دَضْمَع أو تَعْقَل مَا كنا 
أن تَقَدِرَ عَلَبْهِ » [الأنبياء: ۸۷] 


في أضحَاب السًعير» [الملك:٠]‏ 


رات وش 


لو كا لتا الله ما كنا يدا السكْل 


بل 


ا 


طن التاس أن لن ب ينز المطر بسب س لحر 


ار العم قن لدت أن ن ا 


عاب الطَالِبُ الوم وَضَنَ ان لن جيب 
عَنْ الإمْيِحَانِ. 


«قال لا نترب يب عَلَيْكَمُ الْيَوْمَ يَغْفِرُالله ) 
لکڼْ» [یوسف:٩۹]‏ 


ج 
ے9 

ریب 5 E‏ لبك فا 

e 


«مَّا فظنا فى الكتاب مِنْ شىْءٍ» 


[۳٦ [الإسراء:‎ 


2T E Ree aeRO aR E te 
«وَمًَا أنسَانيه | لا الشيطان أن أذكَرَهُ»‎ 


1۸00 akdem 
idem 


التعابيرالشانعة فى المحادثة العربية 


«فگانَ قاب قَوْسَيْنِ أَأذبّی» 
[النجم:١]‏ 


4 
ا 


مج 


2 ۴ 
Zof of 


او ادت : 


9 akdem 
YAYINLARI 


2 
off 


أت فَعَلْتَ هذا الام ؟ 


of‏ 0 ق ے2 ر 
انك ةبت خا الطخاد؟ 


o 


ي ٠‏ 1 
+ .2 8 0 ص 
م 2 ی ر 


«قالوا أأنت فَعَلت هذا باَلِهَتَنًا َا 
إبراهيم» [الأنبياء: ؟١]‏ 


وَالْذِينَ لا يَعْلَمُونَّ» [الزم ] 


هَل يسوي الَذِينَ يُدَاكرُو ن وَالْذِينَ ا 


ڀڌاكِرُونَ؟ 


هَل يسوي الَذِينَ بيعو وَالْذِينَ 


خن ل 0 


0 


ب عورخ 2 چ که 8 ا 
هل يَستوي الڏِين ينون وَالذِين 


وز کک ي 
يسیئون؟ 


«وَيْل لكل هُمَرَةٍ لَمَرَةٌ» [الهمزة:٠]‏ 


القَضل الأَوَل: مَجَالَاثُ التَعَابيرالشَاِعَة VY‏ 
لطاع المقاباة 1 
کک ما که که ا 
تَعَابيرُالْحَال الْحَسََة وَالجَيّدة as‏ 0 
تَعَابيرالْمَرَح وَالاظمئنَان E‏ 
تَعَابيرًالْحَال غَيْرالْحَسَنَةٍ E‏ 
اوا هف 6 لخن 5ا اف ار همتا 
تَعَابيرُالْعَادَة وَأخْوَال الذَفْمَال E‏ 
تَعَاپيررَمَن وُقوع الفِغْلٍ 4 Wf Sbornik imane itir Ringe on i iiRke K aa Kaka‏ 
تَعَابيرُضيق الْوَفَتِ وَاقَيَراب الْفِعْلٍ e‏ 


تَعَابِيْرَالتاگِ مِنْ وُقُوع الْفِغْلٍ a aan‏ 
تَخَابیرالگلب وَالسُوًال O EOE EE‏ 


تَحَابيرالتغلِيل وَالسَبَبِ o‏ 0 


0 O o تَعَابيرلِشهرة النَيْءِ وَمَعْرهَتِهِ‎ 
e a a e aT َعَابيرُالْمُبَالَعَةَ‎ 
a OO َعَابِيرُقلَة الاهِْمَام بالَأمْرِوَنُذرَتَهِ‎ 
O O aaa تَعَابيرالتَعَجُب وَالدَهْشَة‎ 
a تَعَابيرلبَيَان التَمَني‎ 
0 TES 


O O التغْزيز والتشجيع‎ 


RP LM E 
O تَعَابيرلِبَيَانِ الإمُگان‎ 


o 


aceon tee SS تَعَابيرلبَيّان الومُگان‎ 
E i a e e E ER I 
E e تَعَابيرُلبَيَان الَأَمْرٍق الْمُسْتَقَبَلٍ‎ 


تَعَابيرلِلجوَارِو الردُودِ بالْمُوَافَقٍَ O‏ 
َعَابيرُإِبْدَاء الرَأي بالرَفْضٍ وَالْمَُالِمَةٍ ا 
َعَابيرْعَرْض وجْهة النَصّرِ الشَخْصِيَّةَ O SSS‏ 
تَحَابیرالنفی وَالإنگار E‏ 


تعابيرالتمهيدِ لِلمَوْصوع وَالتَهِينَةٍ CE‏ 
تَعَابيرلاٍقنَاع O a‏ 


تَعَابيرالضَنٌ وَالاخَتِمَالِ O Goo‏ 
تَعَابيرلبيان الاهَمَيَةٍ وَالصَرُورَة a E ie on e‏ 
تَعَابيرلبَيَان العِنَايَةٍ وَالاختِصَاص O‏ 
تَعَابيرْلَفت الانَتَبَاهِ والتَّشُويْق a E o‏ 
تَعَابيْرالتَفْصِيل وَالتَوْضيح E‏ 


َعَابيْرُلإصَافَة مَعْلومَةٍ وَرِيَادَة بيان E Dy‏ 
َعَابيرُلتَضجيح الرَأي َاللَوْضِيْح kt‏ 
تَعَابيرالاسْيِدَرَاك والمُحَالَمَة a‏ 
تَعَابيرلِختام الكلدم وَإِنْهَاءِ الحدِيث O ooo‏ 


القَضل الثاني konik‏ 
مَاذا تقول ف المواقف والمناسّبات؟ E oT‏ 
الأفعال التركيبية المُاازِمَة اِأنْ / أن O e‏ 
أشهَرٌالأفعال والأسماءِ المُلازمة لخُروف الجر agahda aris‏ 
أذوات الزبط والنحوالوظ فة e EO‏ 
الأمثال العَرببَةَ Ds‏ 


القَضل الثَالِتُ: التَعَابيرُالاضطلاجِيّة VSS‏ 
القَصل الرَابع : التَعَابيرالفَرَآنيَةَ NO O‏ 0 


) www.arabıiforall.com 


کانال تلگرام: @arabiforall‏ 


